اللغات لاسافرين 


жыра 


إعتاد 
оу м‏ 


(اگادیمیا 


Куел 


لفات للسسائر Languages for 19۷۵/٥٥5‏ 
تعلم الروسية Learn Russian‏ 
© اكاديميا إنترناشيوئال 2006 

ISBN: 9953-3-0042-9 


جميع الحقوق محفوظة؛ لا يجوز نشر أي جزه من هذا الکتابہ 
ل لقال مدت بطري تروع ا ته عل ا — 
وباي طريقة, سواه كانت إاکترونیة او ميكاتيكية 
لو بالتصوير لو بالتسجيل أو خلاف ذلك. 
إلا يموافقة الناشر على ذلك كتابة ومقدما۔ 


Academia Intemational اکادیمیا إنترناشيونال‎ 
Р.ОВох 113-6669 مب‎ 
Вел. 1103 2140 Lebanon لبنان‎ 1103 2140 зу, 
Те! (9611) 800811-862905 „да 
Fax (9611) 805478 „ш 
E-mail əcademia@dm_.netlb بريد لکتروني‎ 


Our Web site academiainternationalcom على الوب‎ шлу 
dar-alkitab-alarabi,com 


أكاصي مها مي الا التجارية لاکادیمیا إنةرناشيونال 


ACADEMIA is the Trade Mark of Academia International 


مقدمة الناشر 


ها القرّاء الأعزاء 

بيدا أنه — هذه السلسلة «اللغات للمسافرين» بين أيديكم 
لكي تساعدكم وأئتم خكارج الوطن العربي على التقيبر عن أقكاركم. 
ومتطلياتكم. وعواطفكم . وهده السلسلة خضصت للمسافر العري 
فَرَصَدَت الأماكن التي يمكن أن یرٹاٹھا في يدول الأجتية) والموضوعات 
ВА‏ يتحدّث فيهاني هذه الأماكن, IS‏ الكلمات. 
والتعابير» والجُمل التي УУ‏ يلجا إليها العربي في Е т‏ 
رسس بالأجتبيةء وطريقة نطق اللفظ Гр!‏ باللغة Ай‏ 
ن هذه السلسلة الكتب التالية: 


/ ای راگ و أن تعجيكم هذه الس لاله وان تستقیدوا متهاء وا 
الموقق والمعين. 


تلفظ كالجيم المصرية (غ) كما 
قي غرام 


ЫШ‏ كما في red‏ بالإنكليزية 


تلفظ كما في ем‏ بالإنكليزية 


التطق به 


أحرف الهجاء 


الحرف 


ном 


پر و ہیں Pi‏ یں = 


ملاحظات 


ياء ساكنة غالباً ما Zb‏ في نهاية 
الكلمة 


تلفظ كما في old‏ بالإنكليزية 


تلقظ كما قي воо‏ بالانكليزية 


نادر الاستعمال 


طريقة 
النطق به 


58 


< 


یر کہ ه نت پاہ че‏ برام 4 Es‏ بر ېی 


ملاحظات طریقة الحرف 
النطق به الكبير 


كما قي you‏ بالإنكليزية 


E = о وپ‎ 


الضمائر 


Они 7 


5 
ما 


Она 
Они أي‎ (55 


کو چ 


الأعداد الأصليّة والترتيبيّة والأجزاء 


العري طريقة النطق 
١‏ ۔ الأعداد الأصليّة 

ет‏ أدين 
اثنان 5 
ثلاثة تري 
أربعة تشتيري 
— پیات 
سبعة اسيم 
ثهانية ويم 
تسعة ديفت 
عشرة = 
أحد عشر أدينائست 


المقابل الروسي 


وعشرون 
ثلاثة وعشرون 
ож‏ 

واحد وثلاثون 


دفاتست أدين 
دقائست تري 
=з;‏ 


تریٹست أدين 


۷ 


المقابل الروسي 
Двенадцать‏ 
Тринадцать‏ 
Четырнадцать‏ 
Пятнадцать‏ 
Шестнадцать‏ 
Семнадцать‏ 
Восемнадцать‏ 
Девятнадцать‏ 
Двадцать‏ 
Двадцать один‏ 


Двадцать два 
Двадцать три 
Тридцать 

Тридцать один 


чл‏ المقابل الروسي 
اثنان وثلاثون Тридцать два‏ 
ثلائة وثلالون Тридцать три‏ 
أربعون Сорок‏ 
خسون Пятьдесять‏ 
Шестьдесять =‏ 
СекьдесятЬ 5‏ 
Восемьдесят S‏ 
تسعوت Девяносто‏ 
Cro =.‏ 
مثة وواحد сто один‏ 
مثة واثنان Сто два‏ 
= وثلاثة Сто три‏ 
مثة وعشرة Сто десять‏ 
مثة وعشرون Сто двадцать‏ 
مثة وواحد وعشرون Сто двадцать один‏ 


ستو دفانست أدين 


“ 


المقابل الروسي 


Сто тридцать 
Двести 
Триста. 
Тысяча. 

Две тысячи 
Три тысячи 
Миллион 

Два миллиона, 
Три миллиона 


۲ الأعداد الترتيبية 


зыга р =]‏ المقابل الروسي 


الأول أو الأولى پږلي - Первый - первая “Ҹһ‏ 
الثاني أو الثانية. فتاروي ۔ Второй - вторая LG‏ 
الثالث أو الغالثة (әр‏ ۔ تریتاتا Третий - третья‏ 


Четвертый - четвертая الرابع أو الرايعة‎ 
MS ыдын 

الخامس أو الخامسة بياتي - بياتايا Пятый - пятая‏ 

Шестой - шестая السادس أو السادسة‎ 
фы? - арз 

السابع أو السابعة Седьмой - седьмая‏ 
سیدموي - سیدمایا 

الثامن أو الثامنة Восьмой -восьмая‏ 


Мея - فوسموي‎ 
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ЧА‏ طريقة الق المقابل الروسي 


التاسع أو التاسعة Девятый - девятая‏ 
Jà‏ - دیٹیاتایا 
الحادي عشر أو ا حادیة عشرة 
Одинадцатый - одинадцатая‏ 
‚д-ды‏ - أديناتساثايا 
الثاني رعشر أو الثاني عشرة 
Двенадцатый - двенадцатая‏ 
ГЕ‏ دفيناتساتايا 
الثالث عشر أو الثالثة عشرة 
Тринадцатый — тринадцатая‏ 
تريئاتساتي - تريناتساتايا 
الرابع عشر أو الرابعة عشرة 
Четырнадцатый - чтырнадцатая‏ 


الخامس عشر أو الخامسة عشرة 
Пятнадцатый - пятнадцатая‏ 


зыга ЧАТ‏ المقابل الروسي 


السادس عشر أو السادسة عشرة 
Шестнадцатый ~ шестнадцатая‏ 
شيسناتساقي - شیسٹانساتایا 


السابع عشر أو السابعة عشرة 
Семнадцатый - семнадцатая‏ 
سمناتساتي - سمناتسانايا 


الثامن عشر أو الثافتة عشرة 
Восемнадцатый - восемнадцатая‏ 
йш;‏ - ٹوب ناتساتایا 


التاسع عشر أو التاسعة عشرة 
Девятнадцатый - девятнадцатая‏ 
ديفيتناتساتي - دیٹیتنانساتایا 
العشرون ۔ العشرون للیؤنٹ Двадцатый -двадцатая‏ 
دفانساتي - МА‏ 
الحادي والعشرون أو الحادية والعشرون 
Двадцать первый -двадцать первая‏ 
АЫ‏ پیرٹي - دفانست بيرفايا 


۷ 


العري طریقة النطق المقابل الروسي 


الثلائون - الثلاثون للمؤنث  Тридцатьй ~ тридцатая‏ 
дау‏ - تریتساتایا 
الحادي والثلاثون او الحادية والثلاثون 
Тридцать первый - тридцать первая‏ 
تريتست بيرفي - تريتست پیرٹایا 
الأربعون ‏ الأربعون للمؤنث Сороковой - сороковая‏ 
иш - йу‏ 
الخمسون - الخمسون للمؤنث 
Пятидесятый - пятидесятая‏ 
بيتديساتي Мылы‏ 
الستون - الستون للمؤنث 
Шестидесятый - шестидесятая‏ 
شیستیدیساتی - شيستيديساتايا 


السبعون - السبعون للمؤنٹ 
Семидесятни - семидесятая‏ 
سميديساتي ‏ سميديساتانا 
الثمانون - الثيانون للمؤنٹ 
Восьмидесятый - восьмидесятая‏ 
قوسُمیدیساني = МА‏ 


\^ 


آلمري طريقة النطق المقابل الروسي 


التسعون - التسعون للمؤنث 
Девяностый - девяностая‏ 
دفيانوستي ۔ ديفيانوستايا 
ан. ан‏ للمؤنٹ ботый - сотая‏ 
سوي ۔ سوتايا 


أدناتريت 
ШЕР)‏ 
أدنا شيستايا 
ادنا سيدمايا 
أدنا мез‏ 
ادنا ديقيانايا 


ادنا ديسياتايا 


۳. الأجزاء 


المقابل الروسي 

Половина . 
Одна треть 
Четверть 
Одна пятая 
Одна шестая 
Одна седьмая 
Одна восьмая 
Одна девятая 


Одна десятая 


طريقة النطق 
دفوخ Я;‏ 
تریوخ Я‏ 
تشيتايوخكزاتتي 


зч‏ کراتنۍ 
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.٤‏ الأضعاف 


المقابل الروسي 
Лвухкратныў‏ 


Трехкратный 
Четырехкратный 
Пятикратный 


أفعال كثيرة الاستعمال 


المقابل الر وہ رسي 
Принимать‏ 

Занимать 
Закрьывать 


Взлетать 


Кушать- есть 


> پریدو پریدیت Предупреждать‏ 
حضر بريخديت Приходить‏ 
شيع ایتا Наесться‏ 
كرب بيت Пить‏ 
я‏ پویاٹلیانسا Появляться‏ 
عمل رابوتا работа‏ 
Кипеть = >‏ 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


= اتکریٹات Открывать‏ 
فهم بانيمات Понимать‏ 
قطف/الیار / ضیرات /پلودي/ Собирать /плоды/‏ 
هبط (للطائرات) ديلت ياساذكو Делать посадку‏ 
وقع أوياست Упасть‏ 


الحساب (العمليات الحسابية) 


Сложение 


Вычет 
Умножение 
Деление 
Сложи! 
Вычитай ! 
Умнохай! 
Я умножаю 
Дели : 
Я делю يا دبليو‎ 
Я складываю یاسکلا ديقايو‎ 
Я вычитаю بافيتشيتايو‎ 


“ 


зыга 


سائتیجتر 


те 


الأوزان والمقاييس 


ориз 
Тонна 
Кантар 
КИЛОГРАМЫ 
Окийя 


Грамм 
Миля 


Килокетр 
kerp 


Сантиметр 


тт 


“ 


المقابل الروسي 


миллиметр 
Ярд 

Фут 
гектар 

Ар 


Кубический метр 


Дюйм 


= 


حامض 


* 


طريقة النطق المقايل الروسي 
Некрасивый - отвратительный‏ 
ЕАМ - ААЯ‏ 
Медленный ==‏ 
توفي Новый‏ 
كراسيقي Красивый‏ 
نیف Кислый‏ 
Сладкий ita‏ 
جوستكي Жесткий‏ 


Дешевый Фә 


٧ 


тА 


المقابل الروسي 


Быстрый 
Легкий 


Трудный 
Маленький 
Тведый 
Слабый 
Узкий 
Интересный 
Высокий 
Старый 
Широкий 
Дорогой 
Скверный 
Короткий 
Сильный 
Целый 


طريقة النطق المقابل الروسي 
اليجني Большой‏ 
میاخکي Нежный‏ 
غوركي Мягкий‏ 
تبومني Горький‏ 
پلتوي Тёмньй‏ 
Больной‏ 
Недостаточный - неполный‏ 
نیداستاتوتشنی 
Чистьй Ф‏ 
غزیازن унчу‏ 


т 


العري طريقة النطق 
ايض КЫ‏ 
= کراسني 
أخضر زيليونٍ 
أزرق سی 
ازرق سماوي 

في 

5 

أشقر 

^1 

Jus 


الألوان 


المقابل الروسي 
Белый‏ 
Красный‏ 
Зеленый‏ 
Синий‏ 
Голубой‏ 
Смуглый‏ 
Черный‏ 
Блондин‏ 
Желтый‏ 
Оранжевый‏ 


Фиолетовый 


طريقة النطق المقابل الروسي 


Коричневый Светлый 
فتلي‎ дез 
Цвета вина Ч ыы 
Цвета свинца -овинцовьй 
سفينتسوثي‎ 
Цвета пепла - пепельный 


Темный 
Светлый 
Каштановый 
Цветной 
Розовый 


۳ 


٢ 


الحواس الخمس 


المقابل الروسي 
Вкус‏ 
Слух‏ 
Обоняние‏ 
Осязание‏ 
Зрение‏ 


الأيام والأشهر والفصول والأوقات 


نتا 


المقابل الروسي 
Понедельник‏ 
Вторник‏ 
Среда‏ 
Четверг‏ 
Пятница‏ 
Суббота‏ 


Воскресение 


أبلول 
تشرين الأول 
تشرین الثاني 


كانون الأول 


ч 


أسماء الأشهر 


المقابل الروسي 
Январь‏ 
Февраль‏ 
Март‏ 
Апрель‏ 
Кай‏ 

Июнь 
Июль 
Август 
Сентябрь 
Октябрь 
Ноябрь 
Декаорь 


أسماء الفصول 


نة النطق المقابل элі‏ 
ии‏ طريقة النطق ابل الروسي 
Зима‏ 

الشتاء زیا 
1 8 
Весна ы ея‏ 
Лето‏ 

الصيف لیا 


Осень р 
أوسين‎ 2А 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 
< غود тод‏ 
قصل Время/года/ Ља‏ 
شھر месяц‏ 
أسبوع 0ہ 
يم دين Лень‏ 
لیل يقش Ночь‏ 
№ كين Лень‏ 

Час تشاس‎ 

b‏ هو 
ثانية ہکوندا Секунда‏ 
لحظة = Момент‏ 


۳ 


الكلمات والتعابير الكثيرة الاستعمال 


ار طريقة الط المقابل الروسی 
эй‏ ختشو Хочу‏ 
لا أريد تی ختشو Не хочу‏ 
ay‏ مني را kue не нравится‏ 


126 нравится 


061(0 

Завтра [+‏ 
Под эң <‏ 
فوق ناد Han‏ 
عل اليمين ناپرافا Направо‏ 
على اليسار Налево ы‏ 
في الداخل قنوثري Внутри‏ 


ل۷ 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


في ا حارج نروچو Наружу‏ 
يجب دولجين Долхно‏ 
لایب ئي دولجين Ее должно‏ 
هنا زديس Здесь‏ 
هناك اتام Там‏ 
زب بليزكي Близкий‏ 
بدا داليوكي Далекий‏ 
رجل موجشينا Мужчина‏ 
аа‏ جبنشينا Женщина‏ 
Когда эв 5‏ 
كيف كاك Как‏ 
إن شاء الله یسل بوغ داست Если бог даст‏ 
انت جيل في کراسيشي Вы красивь‏ 


أحب أن اتعرف عليك Я хочу с вами познакомиться‏ 
ياخاتشو سقامي باژناکومیتسا 


هذه هدية لك ایتا پُدازك فام Это подарок вам‏ 


۸ 


F‏ طريقة النطق المقابل الروسي 


كيف يمكنني الاتصال Как можно с вами связатьояе‏ 
كاك موجناس فامي سُفيزاتسا ؟ 


Вас не забуду никогда Малу 
فاس ني زابودو نيكاغدا‎ 
Вот мой адрес خذ عنواني فوت موي آدرس‎ 


أعطني عنوانك دايتي فاش آدرس Дайти ваш адрес‏ 
Ш‏ سغيد بمعرفتك Я рад с вами познакомиться‏ 
ياراد سقامي پاناکومیتسا 


٩ 


عبارات المجاملة «дәй‏ 
اعتذار (Í)‏ تعزیق تهنئة 


العرۍ طريقة النطق المقابل الروسي 

Доброе утро госпожа , а 
ВВМ» 

اه ار سید Добрый вечер господин”.‏ 
ته ول 

Здравствуйте дорогой. يآ عزيزي‎ >, 


زورا ستقوبتي دراغوي 
مرحياً Здравствуйте дорогая , узж‏ 


زورا ستقويتي دراغایا 


Спокойной ночи господин. 
سباكويني نوتشي غسيادين‎ 

تصيحين على ле‏ سيد „ Спокойной почи госпожа‏ 
سباكويني غسباجا 


загар ЧАЇ‏ المقابل الروسي 


كيف حالك يا عزيزي ؟  Как ваши дела дорогая?‏ 
كاك فاشي ديلا؟ 
صخي Хорошо ‚спасибо. {жг a‏ 
خُرٌشۍ سپاسیبا 
انا متحرف )52 / Мне плохо /не здоровится‏ 
مني يلوخا/ني زواروفيتسا 
كيف تحال العائلة؟ كاك سيميا؟ 7 Как семья‏ 


Хорошо спасибо „ шс جيّدة. شكراً‎ 
До свиданье шы» إلى اللقاء‎ 


f 


ий‏ طریقة النطق المقابل الروسي 

ы‏ جال - از 

اعتذر لا أستطيع البقاء 
К сожалению не могу остаться‏ 
ГИЧ]‏ 


Извините я уже опоздал أعتذرء لقد تأخرت‎ 


Жаль - извините 


يا أوجي Я‏ 


أعتذرء لا sh‏ السهر هذا الساء 
Извините мне надо ложиться спать‏ 
از فنيتي مي ادا لاجيتسا سبات 
أعتذر من عدم б‏ من تلبیة طلبك 
Извините, уе могу это сделать‏ 
ЕЯ‏ 


٢ 


РР]‏ طريقة التطق المقابل الروسي 


أعتذر عن عدم حضوري البارحة 
Извините , немог прийти вчера‏ 
أزفنيتي ليموغ ил‏ فتشيرا 
أعتذر عن إزعاجي لك Извините если вам помешал‏ 
| أزثنيتي يسلي فام باميشال 
لا اینتعلیع ياماغو Я могу‏ 


чт! 


أقدم لك ууш‏ ا حرۃ 
Принимайте мое сердечное соболезнование‏ 
بريني مايتي мө‏ سيرويتشنايا سبالينافاني 


Зы‏ المقابل الروسي 


Мне очень жаль, что так случилось 


مني اوتشن چا 

آنا حزين Я очень огорчен b=‏ 
یا أوتشن أغرتشون 

Успокойтесь ən i Е 


Какая беда ياللممية 495 بدا‎ 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


С Праздником أهنئك بالعید السعيد س برازليكم‎ 
H рад что вы поправились КАТС 


یا راد شتو في پوپراٹیلیس 
أهتثك بنجاحك Поздравляю с успехом‏ 
پزوراٹلیایو س أوسبيخام 
ЗЕМ‏ بقوزك يالباراة 
Поздравляю с победой в соревновании‏ 
پُزوراٹلیایوس يابيدتي ف سُریفنفانیا 


العري طریقة النطق المقابل الروسي 

Спасибо ые i 

بكل سراور س أودافولستشييم С удовольствием‏ 

Спасибо что вь пришли еі, 
سياسيبا شتو في پزیشلی‎ 

شکراً على هدينك Спасибо за подарок‏ 
سپاسیبا زا Эу‏ 

شکراً على اعتنائك بي Спасибо за внимание‏ 
سپاسیبا زا فتبمايني 


أنت لطيف Dx‏ في أوتشن لویزن Вы очень любезны‏ 


В 


الوداع 


العري طریقة النطق المقابل الروسي 

إلى اللقاء دا سشيدايني До свидания‏ 

Ло завтра دا زافترا‎ M إلى‎ 

آسف لقد تآخرت Извините, я опоздал‏ 
إزفينيتي يا آپزدان 


أشكرك على هذه الزيارة 
Спасибо за то , что BE пришли‏ 
شپاسیبا زاتو شتو في ОРА‏ 
يحب أن ائعب يا دولجن أويتي Я должен уйти‏ 
هل نستطيع اللقاء غداً؟ 
Можно встретиться с вами. завтра?‏ 
موچنا فستريتيتساس امي زافترا ؟ 
انتظرني قليلا Подождите немного уь: из‏ 


у 


العري зыга‏ المقابل الروسي 


Когда мы увидимся * می سأراك؟‎ 
كاغدامي اوفبدتیا؟‎ 
Спокойной ночи! Зу پاقوي‎ [ТИРЕТ 


عدم التصديق والشك 


المقابل الروسي 
Her‏ 
Никогда‏ 
Ее верю‏ 
Не могу‏ 

Не хочу 
Мохет быть 
Невозможно 


Не думаю 


المري 

الثرق 

الترب 

الشہال 

الشمال الشرقيّ 
الشمال ОА‏ 
ا توب 

ا توب الشرقي 
ا توب а‏ 


الجهات 


طریقة النطق المقابل الروسي 
Востак 553‏ 
زاید Запад‏ 
Север =‏ 


سیٹرا فاستوتشني  Северо-восточный‏ 
سیڈرا زابادني Северо-западний‏ 
یوغ pr‏ 
يوغا فاستوتشني Юго-восточный‏ 
يوغا زابادي Юго-западный‏ 


الأهل والأقارب 


طريقة النطق المقابل الروسي 
یتس Отец‏ 
سين Сын‏ 
Племянник‏ 
Племянник‏ 
Дочь‏ 
племянница,‏ 
پ Племянница‏ 
uu),‏ سيسترا Лвоюродная сестра‏ 
دُفيوردنایا سيسترا Лвоюродная состра‏ 


Брат ә; 
бестра سیسترا‎ 
кать مات‎ 
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зыга ҮП‏ المقابل الروسي 


Кена брата 
Дед 
Бабушка 
Внук 
Внучка 
Тёща 
Тесть 
Дядя 
Тетка 
Мух. 
ъена 
Зять 
Дядя 
Тетка 


Родители 


ه٢‎ 


or 


المقابل الروسي 


Земля 

Море 

Озеро 

Пруд 

HHS -зе\ля 
Тора 
Остров 
Камень 
Залив - бухта 
Песок 
Ветер 


په 


المقابل الروسي 


Берег 
Туча 
Горный хребет 
Небо 
Равнина 
Берег 
Луч 
Водопад, 
Солнце 
Пустьня 
Скала 
Туман 


Поберехье 
Погода 
Наводнение 


Лес 


المقابل الروسي 


Пыль 
Вершина 
Луна 
Канал 
Вола 
Кликат 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 
امام Алмаз ж‏ 
Платина шз „м --.‏ 
7860 

Золото 

Свенец 

Цинк 

Серебро فولاذ ستال‎ 
Сталь ы این‎ 


Олово 


٦ 


فرشاة للأحذية 
فرشاة للاستان 
فرشاة للحلاقة 
Ша»‏ 


قلم التكحيل 


المقابل الروسي 


Губная помада 
Инилька 


мыло 


краска дил волос 9853 


Духи دوخي‎ 
Сацохная щетка سبوجنايا شوتکا‎ 
Зубная щетка شوتكا‎ мз} 
Кисточка كيستاتشكا‎ 


Петка для волос شوٹکا ذلا فلوس‎ 
қарандаш для.окраски бровей 
#7 كرائداش ذُليا أكراسكي‎ 


оү 


и 


طریقة التق المقابل الروسي 


Крем -мазь для кожи 
ماز لیا کوچي‎ - мя 
Крем для бритвы كريم ثلیاببیا‎ 


Расческа кзз 
Одеколон أدكولون‎ 
Зубная паста ژبنایا پاستا‎ 


Ножницы для ногтей 
ذليا نوغتي‎ кен» 


ол 


في العمر 


المقابل الروسي 
Ребенок‏ 
Девочка‏ 
Малльчик.‏ 


Девочка 


Юноша – молодой человек 
یواشا ۔ مالادوي تشيلوقيك‎ 
молодая девушка  اكشوقيد عالادایا‎ 
Старик 
Старуха 
Холостяк 


Незамужная 
Кенатьй 
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العري 


=}; 


ارمل 

а) 

ما عمرك؟ 

вле‏ ثلاثون سنة 


طريقة التطق 


المقابل الروسي 


Замухем - замужняя 


زاموچیم ۔ زاموجنايا 
فروفیتس Вдовец‏ 
ووو Вдова‏ 


سكولكافام ليت 


من — 


Сколько вам лет? 
мне тридцать лет 


загар 


زایتس - كروليك 


ليف 


бы 


` 


الحيوانات والطيور 


المقابل الروسي 
Заяц -кролик‏ 
Лев‏ 
Утка‏ 
Комар‏ 
Корова‏ 
Соловей‏ 
БЕК‏ 

Козёл 
Крыса 
Верблюд 
Червик 
Конь 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


Осел 
Голубь 
Ягнёнок 
Змея 


7160716 
Баран - барашек باراشيك‎  ناراب‎ 
Свинья 
Медведь 
Курица 
Петух = ديك‎ 


Волк فولك‎ 
Муха موخا‎ 
черепаха 
Рыба 

Ласточка 


Тиена 


м 


طريقة النطق 


لیاغوشکا - جابا 


۳ 


المقابل الروسي 


Лягушка - жаба 
Птица 
Павлин 


Телёнок 
Воробей 
Коза 


Олень 


Ворона 
Мышь 


Бабочка 
Лошадь 
Слон 
Обезьяна 
Собака 
Пчела 
Орёл 


ч 


المقابل الروسي 


Страус 
Тигр 
Муравей 
Кот 
Кошка 
Гусь 


فى مكتب السفريات 


العري зыга‏ المقابل الروسي 


Я хочу поехать в... أريد السقر إلى‎ 


هل يمكنتي شر اء بطاقة € ? Могу ли купить билет‏ 
70ي 


Тде справочное бюро ? این مكتب الاستعلامات‎ 


ما ثمن البطاقة العادية ؟ 
Сколько стоит туристический билет ?‏ 
شكولكاشتويت تور 
ما ثمن البطاقة قي الدرجة الا ولی ؟ 
Сколько стоит билет иервого класса ?‏ 
سكولكاسشتويت بيليت بیرٹاٹا کلاسا؟ 


1 


المري طريقة النعلق المقابل الروسي 


أريد بطاقة هاب فقط 
'Я хочу билет в одном направлении /туда/‏ 
یاختشو بيليت تودا 
Паспорт готов‏ 
ПТИ"‏ 


Что мне еще нужно ?‏ 
شتو مني يشو نوچنا ؟ 
می تا القيدًا؟ ? Когда виза будет готова‏ 
کاکدا قیزا СООТ‏ 


مع أي شركة تتعاملون؟ 
С каким агенством работаете ?‏ 


س كاكيم أغينستقام رابوتيتي ؟ 
tf‏ كاكويا ديشيشل 
متى بإمكاني أن أسافر؟ ? Когда могу уехать‏ 


Какое дешевле ? * 


کاغدا مُغو اويیخت؟ 


متى يجب أن أكون في الطار؟ 
Когда я должен бъть в аэропорту ?‏ 


485 دولجن بيت فايرا پورتو؟ 


` 


العري طریقة النطق المقايل الروسي 


هل توجد رحلة أخرى؟ ۶ Есть ли другой рейс‏ 
يست لي دروغوي بيليت' 

كيف أستطيع الوصول إلى الطار؟ 

Как мие доехать до аэропорта ? 
كاك مني دُوبیخت دو آیراپورٹا؟‎ 

مابالوزن الذي يب أن أحله ؟ 
ВЗЯТЬ C собой?‏ مم ور Какой вес кне‏ 
كاكوي ثيس £ رازری 
Когда взлетает саколет 7 +‏ 


كاغدا فزلیتایت А.‏ 
ماذا يجب علي أن أصطحب معي غير الجواز ؟ 
Что мне надо взять с собой кроме‏ 


паспорта Z 

شتونادا مني فزيات س بوي کروم پاسپورتا؟ 
شكرأ لكم منياسيبا ام Спасибо вам!‏ 
إلى اللقاء دو سقيدائي ! До свидания‏ 


٧۷ 


في المطار 


المري طریقة النعلق المقابل الروسي 

أعطني جواز سفرك Дайте ваш паспорт‏ 
دایتي فاش پاسپورت 

من این أنث قادم؟ ? Откуда вьигибили‏ 
Т |‏ ريډ t‏ 

Сто все что у меня есть. هذا كل ما معي‎ 


ایتا فسو شتو أو مينيا يست 


رن حقائبي. من فضلك 
Взвешивайте мой багаж, пожалуйста.‏ 
فرفيشيقايتي موي باغاج پاچالوستا 


كم — أن أدفع على الكلغ الزائد؟ 
Сколько һне надо платить за лишний вес?‏ 
سکولکا مني نادابلاتيت 


` 


العري طريقة التطق المقابل الروسي 


Удостеверение личности š 
ليتشئاستي‎ „йе أودا‎ 
Тде справочное бюро? t این مكتب الاستعلامات‎ 
بیورو؟‎ Мый. دي‎ 
Таможенный чиновник. موظف مرك‎ 
تشيتوفنيك‎ ыу 
Когда взлетит له ب‎ чл! Ме. می‎ 
كاغدا ایت سُمُولوت ؟‎ 


متى ستهبط الطائرة 
Когда самолет сделает посадку?‏ 
کاغدا سَمُولت زديليت ياسادكق ؟ 
موظف أمن عام Ответственный за безопасность,‏ 
أتفيتستقيني زا بیز أو 
کم ساعة ستأخر قي الطار t‏ 
Сколько часов зидоркимся в аэропорту ?‏ 
سکولکاتشیسوف زدیرچمساف أيربورتو؟ 


Удостоверение личности š 
أودوستشيريني ليتشئاستي‎ 


м 


السفر بالطائرة 


العري طريقة التطق المقابل الروسي 


أي مكتب السفریات 5 
Где бюро по воздушным сообщениям?‏ 
غدي بيووو بو فزدوشنیم سو ابشيتيّم ؟ 
أريد أن أحجز مكاناً لعف ر 
Я хочу забронировать место‏ 
يا ختشو زبرانیروقات ميستا 
ما ثمن بطاقة السفر إلى ...$ ? Сколбко стоит билет‏ 
سكولكا ستويت بيليت؟ 
هل الطار يعيد عن الدینة؟ 
Аэропорт далек от города 7‏ 
آيزبورت ذلیوك أت غوردا؟ 
أريد أن تحجز لي تذکري سفر 
Я хочу забронировать два места‏ 
ياختشو زبرنيرّفت دا میستا 


у. 


العري يقة النطق المقابل الروسي 

أريد سيارة تقأني إلى المطار 

Я хочу такси чтобк поехать в азропорт. 
ياختشو نكسي شتوبي ياييسئحت ف آيزبورت‎ 

когда взлетит самолет? سی تا الطائرة؟‎ 

کاغدا فژلیتیت سَمْلوت؟ 

Когда мы прилетим в .. Е 
2... اکاغدا مي پریلیٹیم ف‎ 

في أي مدن ستببط فی طريقنا؟ 

В каких roj 080668001161 01601381 посадки? 

ف كاكيخ عَرّداخ с‏ زکیلیت پاسادگو ؟ 
هل لندخن غنئ؟ موجنا کرریت؟ Моҳно курить?‏ 


هل يفتشون ا قائب في الطار؟ 
Будут осматривать багаж в аэропорту ?‏ 
بودوت ЗАМ‏ باغاج ف енй‏ 
ما الوزن الصرح به للمسافر ؟ 
Какой вес разрешается пассажиру взять‏ 
с собой ?‏ 
كاكوي فيس رازریشایتساپا ساچیرو فزات س ساپوي؟ 


۷۸ 


> ит! 


ЕТЕ‏ المقابل الروسي 


هل بإمكاني أن أغير مقعدي ؟ ? Можно изменить место‏ 
موچنا إزمینیت میستا؟ 
هل استطیع ان افتح الا ? Можно открыть окно‏ 
موجنا أتكريت أكنو؟ 
هذه h‏ الأولى التي أطير فيها في الو 
Я впервые на самолете.‏ 
يا فبيرقي سملو 
کم يبلغ عل الطائرة عِن الأرض الآن؟ 
На какой высоте нахоится самолет ?‏ 
ناكاكوي ШЫ‏ ناخوديتنا Ф‏ 


ا جو جید اليوم Сегодня хорошая погода.‏ 
سيقودينا خروشّیا پاغودا 


۷۲ 


هل هده الحقيبة لك؟ ? Это ваш чемодан‏ 
]يتا فاش тазы‏ 
افتح هته ا حقیة من فضلك 
Откройте этот чемодан похлуйста!‏ 
آتکرویتي تشی‌ادان پاچالوستا 
بکل سرور يا سيّدي С удовольствием, господин.‏ 
سودافولستقييم а‏ غاسبادين 
هل معك شي» لتدفع عليه الجمرك؟ 
У вас есть вещи ‚ которые подлежат.‏ 


тарију ?‏ 
أوفاس يست فيشي بدليجاشسي تاریفي؟ 


м 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


Ничего, господин . 
نیتشیٹو غاسبادين‎ 


هل معك شيء منوع؟ 
У вас имеются запрещенные вещи ?‏ 
اواس إمبيتسا زابريشولبي فيشي ؟ 
لاء یا سيّدي . Нет,господин‏ 
غاسپادین 


هل ترید أن تفحص لي ta‏ 
ВЕ хотите осмотреть моу вещи ?‏ 
قيخاتيتي أساتريت مابيفیشي ؟ 
هل عیب أن = كل شيء؟ 
не надо открыть все чеводаны ?‏ 
مني نادا أتكريت فسي узыш‏ ؟ 


Ото мои личные اا تا‎ . зах Д-У „у 


ایتا مايي لينشيني فيشي 
ы»‏ جری تفتیشها осмотрен‏ انه محصی Мой‏ 


موي تشیمادان أسموترين 


۷ 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


من فضلك. عیب أن أسرع Пожалуйста, я тороплюсь.‏ 
پاچالوستا يا تزپلوس 

Сколько я должен заплатить ? کم يجب أن ادفع؟‎ 

سكولكا یا دولچن رابلا: 


هذه الأمتعة لا 22 إيتها فيشي ياي Эти вещи не мои‏ 
این جواوات السفر ؟ 7 Где проверяют паспорта‏ 
عدي برافيريايوت باسبارتا ؟ 
هذا هو جوازي Это мой паспорт‏ 
ايتا موي باتبورت, 


Ve 


السفر بالقطار 


العري طریقة النطق المقابل الروسي 

أريد السفر بالقطار Я хочу ехать поездом‏ 
ياختشوييخت پویزڈم 

Где вокзал ? غدي فاغزال؟‎ баш 

أين شبّاك مبيع التذاکر؟ + Гле продают билеты‏ 
غدي پراڈن ؟ 


أعطني تذكرة ذهاب وإياب 
Дайте билет туда и обратно ,‏ 
وايتي بيليت تودا ي шл‏ 


أين مكتب الامانات؟ ? Где камера хранения‏ 
غُدي كاميرا t sz‏ 
کم یب عل أن أدفع؟ 
Сколько Я долхен заплатить ?,‏ 
سكولكا يا دولجن t‏ 


м“ 


العري шгар‏ المقابل الروسي 


احتفظ بإيصال مكتب الأمانات 
Храните квитанцию на ваши вещи.‏ 
خرانيتي كفيتانتسيو نایش 
أين غرفة الانتظار ؟ 
Тде комната ожидания ? зал ожидания‏ 
غدي کومناتا أجيدانيا - زال أجديدانيا ؟ 


Поезд скорей ? $‏ 
بويزيد ششکوري ؟ 
في أي ساعة تصل “be‏ 
В какой час мы приедем на вокзал?‏ 
ف كاكوي تشاس مي پربیدیم افاغزال ؟ 
کم ساعة نتوقف على الطريق؟ 
Сколько часов буцем останавливться на‏ 
дороге ?‏ 
سكولكا أستنوفيمسا اداروغي ؟ 
في أي йе‏ يجب عل أن غير القطار؟ 
На како! станции мне надо перейти на‏ 
другой поезд?‏ 
ناكاكوي ستانسي مني نادا بيريتي ادروغوي يويزد ؟ 


هل القطار سر 


w 


العري طریقة النعلق المقابل الروسي 


كم بیقی من الوقت للوصول إلى. . .؟ 
۶ھ . Сколько времени до прибывания в‏ 
سكولكا قريميني دوي ريبيقانياق. . . ؟ 
من أي أنت قادم؟ ? Откуда вы приехли‏ 
أتكودا مي «ад‏ 
А‏ حتى لا یفوتنا القطار 
Бистро ‚чтобы успеть на поези.‏ 
بيستراشتوبي أوسبيت نابویزد 
من قضلك ساعدني عل جلى الحقائت 
Помогите нести мои чемоданы, подалуйста.‏ 
باماغيني نسيت تشيهاداني . "پاجالوستا 
=G‏ القطار . Поезд олоздал - зацерхивается‏ 
يويزد أزدال - زادیرچیٹاپتسا 


الأمتعة فيشي باغاچ Вещи - баг‏ 


۷۸ 


السفر بالباخرة 


ия‏ طریقة التطق المقابل الروسي 


أحب السفر بالباخرة 
Я люблю путешествовать на пароходе‏ 
يالوبلويوتيشيستفوفات اباراخردي, 
أبن مركز مكتب شركة التسفیر البحريّة ؟ 
Tre пароходнов агенство ?‏ 
غدي پاراخودنایا тшш‏ 
أريد تذكرة هاب وإياب 
Я хочу билет туда и обратно .‏ 
ياخاتشو بيليت تودا إي ОД‏ 
می تقلع الباخرة؟ ? Когда уходит пароход‏ 
کاغدا أوخوديت پاراخود ۔ أوتبليقايت ؟ 
أرجوك أن تعطيني تذكرة في الدرجة الأولى 
Билет первого класса пожалуйста‏ 
بيليت پیرٹوٹا كلاساء باجالوستا 


۷۹ 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


هل 25 الياخرة؟ ? Пароход задерхивается‏ 
پاراخود ردیر جيقاييتسا ؟ 

هل يمكننا النزول إلى Можно сходить на берег ? €J‏ 
موجنا سخاديت ابيرغ + 


t... يوم تصل الباخرة إلى‎ $ 
В какой день пароход прибьвает в,..? 


اپتارف. . . ؟ 


ف كاكوي دين پاراخود پر 
ما الوزن الذي 32 للسافر а ОЇ‏ معه؟ 


Какой вес разрещается пассажиру взять 
с собой 8 
ta یشاییشنا قرات می‎ 


كاكوي ٹیس پاساچیرو 


هل ثمن الطعام من ضمن تعريقة السعر؟ 
Входит ли стоймость пищи в стойкость‏ 
билета ?‏ 


у‏ ستویششت 
أريد غرفة لشخص واحد 
Я хочу комнату для одного человека.‏ 
اختشو کومناتو دليا ادنافو تشيلافيكا 


tu — ف‎ 


A. 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


هل توجد سينا في الباخرة؟ 


Есть ли кинозал на пароходе ?‏ 
لي كينو زال نا پاراخودي ؟ 


کم يوم ستدوم السقرة؟ 
Сколько дней будем плавать ?‏ 
سکولکادٌني بوديم پلاقات ؟ 


البحر مافیء موري سپاكوينايا . Коре спокойное‏ 
السماء ضافية Небо чистое . мы зы‏ 
الأمواج авы‏ قولني بوشويوت . Влне бущуют‏ 
ماذا أفعل ضدّ دوار البحر؟ 


Что мне сделать с морской болезнью ?‏ 
شتو مني زدیلّت س مورسکوي باليزينو ؟ 
أنا لا أجيد السباحة . Я не умею плавать‏ 
یا ني أوميو پلائات 


۸۱ 


السفر بالسيّارة )8 التاکسی) 


العري طريقة التطق المقابل الروسي 

این مركز سيارات التاکسي؟ ? Где стоянка такси‏ 
غدي ستايانكا تكسي 

آرید سياوة تاکسي پاختشوتاکي Я хочу такси.‏ 


أريد الذهاب إلى — . Я хочу поехать в музей‏ 
ياختشو پابیخت ف موز 
كم أجرة التاکي. . . ؟ 
Сколько надо заплатить за проезд ?‏ 
سکولکانادا پلاتیت زا بروييزد؟ 
هل الکان بعید؟ ‏ «اليكو تودا؟ ? Далеко туда‏ 
کم هي المسافة؟ کاکویا راستايانيا؟ Какое расстояние?‏ 
كم يلزم من الوقت للوصول إلى. . . ؟ 
Сколько времени надо чтобь доехать до..?‏ 


سكولكا قريميني ناداشتوي دابیحّت دو. . . ؟ 


۸۲ 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


اننظرني فليا Подождите меня немного‏ 
پڏچديتي نيمنوغا 


أحب أن أتعرّف على معام аш‏ 
Я хотел бы познакомиться с‏ 
достопримечательностями города.‏ 
يا ختیل بي بازناكوميتسا س دستبريميتشا تلنستيامي ЧЫЎ‏ غورادا 
> على الأماكن الأثرية في жый‏ 
Какие памятники древности в вашем‏ 
городе‏ 


Не дорого ли 7 اليس كثيراً؟! نيدورٌغالي؟‎ 

قف هناك من فضلك Остановите здесь.‏ 
أستانافيتي ديس 

تبه بي إلى اليمين مني اپرافا . №не направо‏ 

اتحہ بي إلى اليسار مني اليقا Мне налево.‏ 


№ 


العري طريقة التطق المقابل الروسي 


خذتي إلى القندق Везите меня в гостиницу.‏ 
فيزيتي مینیا ف غستيليتسو 
هل تستطيع أن تأتي غداً إلى الفندق الساعة الناسعة صباحاً؟ 
Ве можете подъехать к гостинице Р‏ 
девять часов утра зав:ра ?‏ 


في # پودییځت ك ُسٹیلیٹس ف دیثیت أوترا زافترا؟ 


إن اخیت مرافقيك . мие понравились‏ ظ 
في مني پوئراٹیلیس 

إنك ü=‏ لطيف ے۔ Вы очень любезны‏ 
في أوتشين لوبيزي 

Спасибо вак „ б شكراً لك سپاسیبا‎ 
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استنجار غرفة 


العري зыга р‏ المقابل الروسي 


رید أن استأجر غرقة في مكان قريب من مركز عملي 
Яхочу нанять комнату поблизости к месту‏ 
коей работы ¿‏ 


يا تشو نانيات كومناتو يوبليزوستي ك ميستو مايي رابو 
هل لديك غرقة للإيجار؟ 
У вас есть комната ДЛЯ слачи в наем»‏ 
آوٹاس يست کوساتادلیا زداتشي فنايوقم t‏ 
كم بدل إيجارها شهرياً؟ ? Какая арендная шата‏ 
كاكايا اریندلایا بلاتا ؟ 


Р‏ أن آدفع سلفاً؟ 


я заплатить аванс 7‏ 
دولين لي يا زابلاتيت آقانس ؟ 


هر 


العري طريقة النلق المقابل الروسي 


متى انقل إليها أمتعتي؟ 
Когда могу привести туда мои вещи ?‏ 
دولچن ماغو بريفيستي تودا ماني فيشي؟ 
أدفع لك كل آخر شهر 
Буду платить в конце каждого месяца.‏ 
بودوبلانيت فكنتسي کاچداثامیسیسا 
عطق الفتاح هن قصلك Дайте ключ ‚пожалуйста.‏ 
ы»‏ کلوټش پاچالوستا 
اتفقنا داتماقاريليس . Договорились‏ 
Asu ее‏ أغينت Маклер - агент‏ 


۸٦ 


في الفندق 


العري طريقة النعلق المقابل الروسي 
هل یوجد قندق قریب؟ 


Есть ли гостиница поблизости ?‏ 
ت لي غاستینیتسا پويلیزاځي؟ 
أريد أن آنام ا شر هيات Я хочу спать.‏ 


Я хочу чистую гостиницу . {ыз боз أريد‎ 


ياختشو تشيستويو غا > 


من الدرجة الأول ‏ يبرقوقا كلاسا Первого класса.‏ 
من الدرجة الثالية ‏ فتّروفا كلاسا Второго Класса.‏ 


هل عندكم غرف بسریر واحد؟ 
У вас есть одноместная комната 7‏ 
أوقاس يست أوناميسنايا كومناتا ؟ 
أريد غرفة مشرفة على البحر 
Я хочу комнату с видом на море.‏ 
ياختشو کومنانوس ٹیڈم نا موري 


AV 


العري طریقة النطق المقابل الروسي 


احجز لي هذه الغرفة 
Забронируите мне эту комнату.‏ 
زابرايزويتي مني إيتاكومناتا 
أعطني مفتاح الغرفة . Дайте мне ключ от комнаты‏ 
دايتي مني كليوتش اوت کومناتي 
کم أجرة الغرفة ta‏ 
Сколько стоит одна комната в день?‏ 
سکولکا سنویت أداكومناناف دين ؟ 
أريد ان ابقى اسبوعا Я Хочу остаться на’неделю.‏ 
ياخاتشو أستاسا ЖЕШ‏ 
في أي ساعة يعلق الفندق؟ 
Корда закрьваете гостиницу?‏ 
کاغدا زاكريقايتي غاستينيتسو ؟ 
ما هو رقم هاتفه؟ Како? номер 701670118 гостиницы?‏ 
كاكوي نومرٹیلیفونا غاستینیتسی؟ 
أرجوك أن تحضر لي حراماً آخر 
одно одеяло .‏ قبلاة مور Прошу вас принести‏ 
بريتيسيتي مني إيشوأدنو أديالا 


۸۸ 


العري طریقة النطق المقابل الروسي 


уш‏ هذه النشفة. من فضلك 
Принесите мне другое полотенце‏ 
пожалуста.‏ 
بريئيسيتي مني دروغويا بالاتينتسا ٠‏ باچالوستا 
أرجوك أن توقظني الساعة السابعة 
Прошу вас разбудитеменя в восемь часов,‏ 


پراشوٹاس رازبوديتي قسیم تشيسوف 


Принесите вие завтрак в восемь часов. 
متي زافر اك ف فوسيم تشاسوف‎ ыз, 


مدير الفندق . Управляющий гостиницей‏ 
أوبراقليا يوشي غاستينيتساي 
ús‏ بادوشکا , Подупка‏ 
شرشف يروستيئا . Просткня‏ 
u‏ ساحن غارياتشايا فادا Горячая вода.‏ 
غير ساحن ني غاریاتشایا . Не горячая‏ 
غير مريح ني أودوبنا , Не удобно‏ 
е^‏ أودوبنا . Удобно‏ 


۸۹ 


ыт! 


مرحباً 


في المطعم 


Загар‏ المقابل الروسي 


زدرا ستظويني равствуйте.‏ 


Что у вас на завтрак $ Ф کرسوت عا عندكم للترويقة‎ 


أريد كاكاو 


شاي 


جبنة وزيتون أسود 


طازة 


زيدة ومرۍ 


شتو أوفاس نازافتراك ۴ 

уне какао. مني كاكاوا‎ 

Чаи. تشاي‎ 

كوني س مولوکرم . с молоком‏ 086 

Два жареных яйца LU دٹا جارنيخ‎ 
Сыр и черные оливы. 

سري تشوريني АЛ‏ 

Свежий хлеб. سٹیچي خليب‎ 

Масло и варенье. L.J ماسلا اي‎ 


Дайте мие меню обеда .  ءاذغلا أعطني لائحة طعام‎ 


اوبيدا 


دایتي مني 


зыга р ҮП‏ المقابل الروسي 


ما الصحن اليوميّ عندكم؟ 
Какое ехедневное олюда у вас ۶‏ 
كاكويا أوفاس بجي دئیٹنایا بلودا ؟ 
أريد طاولة Мне стол с двумя местами . Я‏ 
مني ستول س دقومیا ميتاميۍ 


هل هذه الطاولة «зме‏ ؟ Этот стол забронирован‏ 
ایتات ستول زابرائیراثان؟ 


За ваше здоровье! يفتكا ;21 زداروٹیا‎ 


ہیں يونا 
Сколько я должен заплатить ?‏ 
سكولكا يادولجن زابلاتيت ؟ 


احفظ بالباقي بيريتي زداتشو - Берите сдачу‏ 
شکراً استاي оставьте.‏ 
إلى اللقاء دوسقيدانيا ! До свидания‏ 
الأدوات: 

ملعقة لوچکا Ложка‏ 
شركة فيلكا вилка‏ 
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طريقة النطق المقايل الروسي 
Нох =‏ 
پلاتوك Платок‏ 
تاريلكا Тарелка.‏ 
آرتيشوك Артишок‏ 
Баклажаны Шы ан.‏ 
ازيليوي غاروشيك 


Зеленый горошек 
Проскурняк — бамия 

мА براسكورتياك‎ 
Вареная картошка کارتوشکا‎ ЫЎ з 
Еареная картощка جارنايا رتش‎ 
Еареная картошка азия 
Бифштекс 
Вареное яйцо 
Хареное яйцо 
Сыр سير‎ 
Молоко مولوكو‎ 


۹۲ 


دجاج مع الرز 


رژ مع اللحم 


طريقة التطق المقابل الروسي 


Горох 

Хлеб 

Курица с рисом سم‎ 
Мясо с рисом مياسا س ريسم‎ 


kapkoe из баранина с рисом, J) روستو غتم مع‎ 


جاركويا إز يارئينا س ریشم 

масло ماسلا‎ 
Сливное масло سليقتايا ماسلا‎ 
Оливе -маслины ماسليني‎ ЦАЙ 
Сардины سردیتی‎ 


Салат из помидоров 
سلات إز پامیدورق‎ 


Салат из овощей уй 
Печениая рыба. И 


سلات از 


Жареная рыба. 
Овощной суп. اقشنوي مر‎ 
Куриньй суп. كوريني سوپ‎ 


Баранья котлета. انیا کاتلیتا‎ 


ar 


العري 


فروج مشوي 
فروج Че‏ 
كوسا 


Ее 
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کوریٹسا 
ایا کاپوستا 


المقابل الروسي 


Яичница 


Печенная курица 325% 
хареная курица 
Цветная капуста 


Кабачки 
Кефир 

Мясо 

Фасоль 

Соль 

Костньй мозг 
Тушеное кясо 


Помидоры 
Зеленый лук 
Петрущка 
Чеснок 

Лук 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


اخس لاتوك سالات Латук - салат‏ 
خیار آغورتسي Огурцы‏ 
فلیقلة حلوة سلادكي اا Сладкий перец‏ 
Редиска < Кы‏ 
ملفوق كابوستا Капуста‏ 
AHT =‏ 
الفاکهة: 

إجاض 2 Груши‏ 
برتقال أبيلسيني Апельсинь‏ 
طخ =l‏ آربوز Арбуз‏ 
بطیخ أصفر زشمام) Льня e‏ 
بلح سشيچيي فيليكي Свехие (winku‏ 
= يابلوكا Яблоко‏ 
تمر Финики í<‏ 
تين إلجير Инхир‏ 
خوخ سليقي Сливь‏ 
دزاق Персики Жел‏ 


۹۹ 


المقابل الروسي 


Гранать 
Виноград 
Ягода 
Вишни 
Априкосы 
Бананы 
Мандарин 


الطعام: 45 خضرء حبوب» حيوانات 


طريقة النطق 
غروشي 
ریس 
эл‏ 
باكلاجاني 
== 


цу 


Баклажане 
Апельсины 
Печенье 
Лук 
Картошка 
Арбуз 
Дыня 


Петрушка 


طریقة النعلق 


برييداثي 


المقابل الروسي 


Свежие финики 
Приправа, 
Яйцо 
Вареное яйцо 
жареное яйцо 
Завтрак 
Яблоко 
Финики 
Инжир 
Чеснок. 
Голодный 
Сыр 

Орехи 
Сладости 
Молоко 
Горох 

Хлеб 

Уксус 


العري طریقة النطق المقابل الروسي 


Сливы 
Огурцы 
Курица 
Персики 
Транаты 
Масло 
Сливное масло سليقنايا ماسلا‎ 
Оливь - маслины  ينيلسام ۔‎ АЙ 
Сахар Р РА 
Лубильньй сумах دوبيني سوماځ‎ 
Рьба 
маргарин 
Чай 
Свекла 
Пиша 
Яичница 
ات ياوا‎ 
мёд 
Ужин أوجين‎ 


“ 


طريقة النطق المقابل الروسي 
ياختشو بيت Я хочу пить‏ 
فيلا غراد Виноград‏ 
أوبيد Обед‏ 
فاسول Фасоль‏ 
прукть Е‏ 
Редискы За‏ 
Куриьа я‏ 


печеная курица ص7‎ 
ъареная saypura کو زیا‎ > 
Ягодь ياغادي‎ 
Фисташкй 
2008 
коте 
Кебаб 
печень پینشن‎ 
Виши = 
Кабачки کاباتشکي‎ 
Kemp 5 
бгущениов молоко-твороги Е 


"٠ 


طريقة اطق 
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المقابل الروسي 


Maco 
Вареное мясо 
Жаркое 
Лимон 
Вода 
Варенье 
Априкосе 
Сосиски 
боль 
Капуста. 
Банань 
Минт 
Мандарин 


الشراب 


طريقة النطق المقابل الروسي 
Молоко КУЛЛ‏ 
Сигарета үнү‏ 
پیل Пил‏ 


Хотеть пить - испытать жажду 


خاتيت بيت - إسبيتات جاجدو 


Cox سوك‎ 
Яблочньи сок يابلانشني سوك‎ 
Cos от варковьи  يكفركرام سوك‎ 
Лиһоинь сок لیمون سوك‎ 
Кобе 35 
Каьао كاكاو‎ 


Кефир 125 


x‏ طريقة النطق المقابل الروسي 


ليمونادة لیموناد Лимонад‏ 
а‏ ادا Bona‏ 
مرطب (یسي - سقن آب) == Пепси‏ 


“т 


الرض 


ый‏ طریقة النطق المقابل الروسي 


دکتور! إن أشكو ألا في راسي 
Доктор,у меня болит голова.‏ 
دوكتور أو مينيا باليت غالافا 

راري .5 У меня вксокая температура.‏ 
أو مینیا فيسوكايا تیمپيراتورا 


معدتي قلتي У меня болит желудок.‏ 
أو مینیا باليت چیولداك 
آنا مصاب بالرشح У меня насморк.‏ 
أو ميثيا لاسمورك 


هل من الضروري أن أذهب إلى الستدقی؟ 
Мне надо пойти в больницу ?‏ 
مني نادأ پايتي ف بالئیتسو؟ 


КИ 


إسهال 

д 

التهاب اللوزتين 
ЗА‏ 

انسراف عقر 

تعب (إرهاق) 
هدم 

ذكام (رشح) 

м. 

صداع(ألم في الرأس) 


затар‏ المقابل الروسي 


У меня резь в животе „ 


أو مینیا ريز ف چیٹان 
مني Мне холоно „ шз»‏ 
يويسا . Бессоница‏ 
پانوس Понос.‏ 
يول Боль‏ 
اتوتؤيليت Тонзиллит‏ 
Запор 291‏ 
نیزداروفي Незлоровий‏ 
أوستالاست Усталость‏ 
أتراقلينيا Отравление‏ 
ناسمورك Наскорк‏ 
Кашля 5-5‏ 
غالافنايا بول Толлвная боль‏ 
Не дышится свободно‏ 
في دیشیٹسا سقابودنا 
فزدوتیا Вздутие‏ 


العري Загар‏ المقابل الروسي 


Приступ от камней в почких بحم بالكلاري‎ ау 
بريستوبٌ أوت كامني ف بوتشكاخ‎ 
Приступ хочевго песка الوية رمل‎ 


بريستوب موتشتيقوفا پیسکا 


“\ 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 

صباح الخير یا دكتور؟ . Лоброе утро доктор‏ 

دوبراتا اوترا دوکتور 1 

صحتي ليس جيدة . Мне не здоровится‏ 
مني نيزدأروفيتبنا 


لا أستطيع ال Не могу дьшать свободно . ш‏ 
نی ماغو ديشات سقابودنا 


Плохо себя чувствую أشعر بانحراف عام‎ Я 
پلوخا سيبيا تشو ستظوبو‎ 
У меня насморк. أنا مضاب بالرشح‎ 
أو مينيا اسمارك‎ 


لا استطيع أن أحرّك يدي . Не могу шевелить руками‏ 
نيهاغو شيقيليت روكامي 


۷ 


العري طریقة النطق المقابل الروسي 


هل Ш‏ بحاجة إلى دخول مستشقى؟ 
Мне надо лежать в больнице ?‏ 


مني ادا ليجات ف باللیتسی؟ 


تحلیل دم أناليزكروثي . Анализ крови‏ 


анда أين بإمكاني ان أجد‎ 
Где кожно найти это леваретво ? 


غدي موچنا لیکارستا ؟ 


خد هذه الوصفة Вот Bay рецепт. а‏ 
كوت فام ريسيت 
ماذا يجب عل أن اعمل؟ полжен делать?‏ من 
شتويا دولجن ديلات ؟ 
ре‏ طبيباً ختصاً 


та. 


Вьзвайте мае Bj ча Che gh, 


فيزفايتي منتي فراتشا سبيتسياليستا 


“л 


آلعري طريقة النطق المقابل الروسي 


هل يجب أخذ حراري؟ 
Мне надо смерить температуру ?‏ 
مني نادا سميريت نيمهيراتورو؟ 
هل يلزم لي صورة بالاشعة؟ ? Нужен ли мне рентген‏ 
5 


نوچین لي مني ريد 
على أعود إليك يعد انتهاء الدواء؟ 
Надо ли кне обратиться к вам ‚ когда‏ 
заһончится лекарство ?‏ 
ادا لی مني أبراتيتساكقام كاغدا زاكو نتشيتسا uA‏ ؟ 
هل التدخين يؤثر على صحتي؟ Можно мне курить?‏ 
موجنا مني كوريت 


Проверяйте мой пульс. قس لي نيقي‎ 


عند طبيب الأسنان 


ТЖ]‏ طريقة النطق المقابل الروسي 
Ul‏ بحاجة إلى ب اسنان Мне нужен зубной врач.‏ 


متي نوچن زوبنوي فراتشٍ 


У меня болит коренной зуб. 


یالیت зно‏ زوب 
له سين يورتيلتسا Портился/.‏ 
عندي ورم في الله У меня десны опухла,‏ 
أوميتيا ديسنا أپوخلا 


Зуб у Lens давно бол 


ڈلٹو باليث 


هل يجب نزعھا؟ ? Надо ла его удалить‏ 
نادا لي یٹو أوداليت ؟ 


`. 


чл‏ طریقة النطق المقابل الروسي 


هل ترصرص؟ ? Надо ли его пломбировать‏ 
نادا لي بشو بلامبيرافات؟ 
هل يلزمها عمليّة جراحيّة؟ 


Надо ли сделать операцию 7‏ 
ناد لی ڑدیلّت أوبيرانسيو ؟ 


هل فيها عرّاج؟ ۶+ Есть ли бурункул‏ 
يست لي قورونكول ؟ 
ضع ضرا اصطاعاً 
Поставьте мне искусственней коренной‏ 
зуб.‏ 


پاستاقتي متي إيسكوستشني كاري 

انزع الأضراس Удалите остальнне зубы. а‏ 
أو دالیتی أستاليني زوب 

Мне нужен протез. Q أريد أن أضم‎ 

Ид مني نوچن‎ ü 

كم هي كلفته؟ سكولكا ستو 

هل أتمكن من الأكل جيدا؟ 7 Смогу ли есть свободно‏ 
سماغولی يست سقابودنا؟ 


= 


Сльолько стоит? ¢ 


الل 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


العیادة صباحأ؟ 
Когда озкревается кабинет утром ?‏ 
كاغدا اتکریفایتسا сб‏ أوترام؟ 


متى أعود إلى العيادة؟ 
Когда мие прийти на первосмотр ?‏ 
كاغدا كمني ил‏ نا پیریسموتر؟ 


ضرس العقل زوب مودراستي мудрости.‏ 370 
Р:‏ '؟نيستيزيا Анестезия.‏ 
ٹاسپالینیا Вослаленив‏ 

Иротив — от воспаления 


“ү 


РУД 


Sui 


أظافر 


وي 
پالنسی 


کاریتي ژوبي 


ДЫ 


أعضاء الجسم 


المقابل الروسي 
Ухо‏ 

Зуб 

патын 
Коренаге зубы 


8 


FEF E 


نڅ 


ыыр 


كروف 
روکي 


بودباروداك 


м 


المقابل الروسي 


Кровь 
Руки 
Подбородок 
Лехкие 
Голова 
Ноги 
Толень 
Усы 
Волосы 
Тубы 
Грудь 
Спина 
Кость 
Шея 
Глаза 


Сердце 


“ге 


المقابل الروسي 


Печень 
Плечи 

Почки 

Мясо 

Борода 

келудок 

Moar /костный/ 
Лицо 

Кисть 


في الصيدلية 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 
هل توجد صيدلية قريبة ؟ 
Есть ли поблизости аптека?‏ 
يست لي آبيتكا н‏ 
ريد در عد Я хочу средство от кашли Jun‏ 
шз‏ سريدسطا أوتکاشلي 


أعطني علبة أسبرين . Дайте пачку асперина‏ 
دايتي باتشكوسيكاريت 
هل أستطيع شراء دواء دون وصفة w‏ 


Можно мне купить лекарство без рецепта? 
موچنا مني کوپیت ليكارستفابيزريتسيينا؟‎ 


ما هي طريقة استعماله ? Какой способ применения‏ 
كاكوي سپوساب ия‏ 


111 


العري طریقة النطق المقابل الروسي 


У меня высокая температура. إني أشعر بحرارة‎ 
أوميتيا فيسوكايا تيمبراتورا‎ 
t هل عندك دواء للتسكين‎ 
У вас есть обезболивающее средство ? 


күнү ү 
آل يب عل أن أستشير طبيباً؟‎ 
мне Haro обратиться к врачу ? 


` 


متي ناكار أبراتياك اڅ 
ыы‏ للجرح 
Я хочу дезинфикцирующее срдство‏ 


دیز إنفيكتسيروياشايا سريدستقا 


غل pik‏ ستشفى ؟ 
Mie надо обратиться в больницу ?‏ 
مني ادا آبراتیتساف بالیتسو؟ 
д‏ أشكو d;‏ التوم Я страдаю от бессоницы‏ 
ياسترا دابو اوت بیسونیتسي 
أنا مريض يا بولين Я болен.‏ 


“у 


Зы‏ المقابل الروسي 


У меня сердце бъется быстро. 
أومينيا سيرتسي بيوتسا بيسترا‎ 
Медицинский осмотр , 
ميديتسينيسكي أسمونر‎ 
Головокрухение کروچینیا‎ ВУР 
Боль в желудке . بول ف جيلودكي‎ 
Понос پانوس‎ 


“л 


عند بائع الأحذية 


ия‏ طريقة النطق المقابل الروسي 
أريد حذاء رجالیاً تمرة 41 (راجع الأعداد) 
Мне нухна мухская обувь номер сорок два‏ 
مني نوجنا موجسكا يا أوبوف نومرسرّك دا 
آرید а»‏ نساثیاً أحر (راجع الألوان 
Мне нужна женская обувь красного цвота‏ 
متي توچناچینسکایا أوبوف کراستاٹا تسفينا 
أريد حذاء أفضل Я хочу обувь по лучие‏ 
یاختشو أوبوق پولوتشي 
أريد حذاء أكبر Яхочу обувь по больше‏ 
ياختشو أوبوف بولشی 
أريد حذاء أصغر Я хочу обувь по меньше‏ 
ياختشو أوبوف مينشي 


"۷ 


P]‏ طريقة التق المقابل الروسي 


Сколько стоит эта пара? ما ثمن هذا الحذاء؟‎ 


سکولکا ستويت إیٹاپارا ؟ 
أريد حذاه أرخص Я хочу обувь по дешевле‏ 
ياختشو بو ee‏ 
ах‏ اوبوف Обувь‏ 
حذاء کخب عالي Обувь на высоких каблуках‏ 


Вы‏ نافيسوكيخ كابلوكاخ 
حذاء کب منخفض Обувь на невысоких каблуках‏ 


اوبوف نا نیٹیسوکیخ کالبلوکاخ 
حذاء شتوي زيمنايا اوبوۍ Зимняя обувь‏ 
حذاء а=‏ لیتنایا أوبوف Летняя обувь‏ 
شريط للحذاء شنورکي Шнурки‏ 
للحذاء شبوتکا Щетка.‏ 
أوزكي ناسوك Узкий носок‏ 


بوز عریض شيروكي ناسوك Широкий носок‏ 


عند بانع التبغ 


P]‏ طريقة النطق المقابل الروسي 


Где продают табак? #0 من فضلك این أجد‎ 
$ غدي برادايوت تاباك‎ 
чыды у дч ما شمن علية‎ 
Сколько стоит одна пачка этих сигарет 
t= = سکولکا ستويت أدناباتشكاإيتيخ‎ 
آرید نوعاً افضل‎ 
۶ хочу сигарети выше по качеству 


ياخاتشو سیفاریتي فیشي بوكاتشيستفو 


هل أجد عندك علبة. . . ؟ Есть ли у вас пачка...?‏ 
ت لي او فاس پاتشکا. .$ 


هل أجد عندك سیجاراً Есть ли у вас сигары? t‏ 
لي او اس سيفاري؟ 


л 


العري 


سيجارة 

علبة سجاثر 
كروز دخان 
5 سيجار 


лут 


المقابل الروسي 


Сигарета. 
Панка сигарет 
Блок 

Коробка сигар 


عند بائع الألبسة والأجواخ 


آلمري طريقة النطق المقابل الروسي 
١‏ - التعابير الممكن استع ها 
أريد قیاشا من القطن 
Я хочу хлопчатобумажную ткань‏ 
ад‏ تکان 


Я хочу шерстяную ткань رید قیاشاً من الصوف‎ 


ياخاتشو شير ستينويو تکان 


ید قیاشأً من الکتان Я хочу льняную ткань‏ 
یاخاتشو ليليانويو تكان 


أريد قياشأً من الحریر Я хочу щелковую ткань‏ 
ياخاتشو شيولكا нй‏ 
أرني هذا القیاش من قضلك 
Покажите эту ткань, пожалуйста.‏ 
يكاجيتي ابنوتکان يُجالوستا 


үт 


F]‏ طريقة اطق المقابل الروسي 


أريد قياشاً لونه. ‏ . (راجع الألوان) 


вета 
مني نوجنا تکان.‎ 


Мне нухна ткань 
و‎ 


کم ثمن التر؟ Сколько стоит один метр‏ 
سکولکا ستویت اوین میتر ؟ 
كم مټر يلزم من أجل. . .؟(سئذكر بعد قليل آسماء الثياب) 
Сколько метров 1116 надо взять для...?‏ 
سکولکا مروف مني ادافزيات t. A‏ 
ما تمن هذا. .؟ Сколько это стоит?‏ 
سكولكا ایتا ستویت؟ 


Я хочу ткань другого цвета أريد من لون آخر‎ 


калыу» д] зд, 
أريد ثلاثة أمتار من هذا القیاش‎ 
Дайте мне три метра из этой ткани 
دايني مني تري يمترا إز إيتاي تكان‎ 
آرید كرافات تناسب هذا الطقم‎ 
Я хочу галстук, который подходил бь 
костюму 
е9 ياخاتشو غالستوك كاتوري بادخاديل بي كاستيومو‎ 


ч 


РУ)‏ طریقة النطق المقابل الروسي 


Шаль 

Простыня 

Лифчик 

Повязка вокруг бёдер 
эм بوفيازكافاكروغ‎ 

Банное полотенце „дуй منشفة حام‎ 

قبعة شابكا Шапка‏ 


قبعة رجاليّة موچسکایا شاپکا Мужская шапка‏ 


۰ 


Загар‏ المقابل الروسي 


Женская шляпа چیناسکایا شاپکا‎ 
Шапка для детей شابكادليا دیتي‎ 


Перчатки 

Ткань 

Рубашка روباتشکا‎ 
Джемпер = 
КУПАЛЬНЫЙ костюм کوپالنی كاستيوم‎ 
Корсет گورسیت‎ 
Пальто بای‎ 
Ножницы л» 
Полотенце پالائیٹنسا‎ 
Платок پلاتوك‎ 


۱۷۳۳ 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 
صباح الخير دوبرايا أوترا Доброе утро‏ 
هل عندك جبنة قشقوان؟ У вас есть сыр?‏ 


أو فاس يست سير؟ 
هل هي جيّدة؟ ون سشيجي؟ 7 Он свежий‏ 
هل عندك أجود من هذه الزبدة؟ 
У вас есть масло па лучше?‏ 
أوفاس يست ماسلا پولوتشي t‏ 


أعطني علبة سردين Дайте банку сардин.‏ 
دايتي بانکو سُردین 

أعطني علبة طون Дайте банку тунца,‏ 
دايتي بانکو تونتسا 


(راجع آسماء الفواكه والخضر والحبوب في فصل الطعام) 


٧ 


عند بائع الجرائد والمجلات 


ахї‏ طريقة النطق المقابل الروسي 
من فضلك أبن يوجد بائع للضّحف؟ Где продают газети?‏ 
غدي برادايوت غازيتي؟ 
РРА. 7‏ 
أريد صحیفة غربية 
Я хочу тазету на арабском языке.‏ 
ياخاتشو غازیتو ناآراپسکم يازيكي 
هل هناك صحیقة أخرى؟ 
У вас есть другая газета ?‏ 
اوٹاس يست ذروغايا غازينا؟ 
ы‏ سكولكي ستویت؟ ? Сколько стоит‏ 
هل عندك صحف البارحة؟ 
У вас есть вчерашные газеть 7‏ 


اوٹاس يست فتشيراشيني غاز 


AYA 


العري طريقة النعلق المقابل الروسي 


أريد عِلة عربيّة 
Я хочу журнал на арабском языке.‏ 
ياخاتشو جورنال اآرابسکم يازيكي 

Литературный хурнал Ге? 
ليتيراتورني جورنال‎ 

جلة علميّة نا أوتشني جورنال Научный журнал.‏ 

Сатирический журнал. сы йе 
سات يتشسكي چوزنال‎ 

ملحق الصحيفة Приложение к газете‏ 
پرپیلوچیتیا ك غازييي 

Приложение к журналу . Зы ملحق‎ 
پرییلوچینیا ك جورنالو‎ 


"۹ 


عند بائع المجوهرات 


المري طریقة النطق المقابل الروسي 
من فضلك أين يوجد بائع للمجوهرات؟ 
Где находится ювелирный магазин ?‏ 
غديإناقوديتسا یوٹیلیرنی ماغازين؟ 
أي من قضلك. هذا اتم 
Покахите это кольцо пожалуйста‏ 


باكاجيتي ایتا کالسو gl‏ 


هل تسمح أن أجرب هذا؟ ? Можно попробовать это‏ 
موچنا بابروباقات إينا؟ 


ماذا تقترح Це‏ أن أشتري للهدايا؟ 
Какие подарки предлагаете мне купить ?‏ 


كاكبي پادارکي بريد لاغاييمني کوپیت؟ 
ما ثمِنْ Сколььо это стоит ? өм‏ 
سكولكا إیتا ستویت؟ 


r. 


طريقة النطق 


سلوثوفاياكوست 
أوجيريليا 


آلماز 


المقابل الروسي 


Серьга 

Колью 

Золото 

Браслет 

Ювелир 
Слоновая кость 
Ожерелье 
Серебро 

вемчуг 

Алмаз 


Свадебное кольцо سقاديبتويا کالسر‎ 


١ 


في المكتبة 


العربي طریقة النطق المقابل الروسي 


هل يوجد مكتبة في هذه الدینة؟ 
библиотека в вашем городе ?‏ 
تیکاف فاشم غورادئ؟ 


Ес 


Тде она находится ? 
غدي أنانافوديتیا؟‎ 


هل لديكم کتب باللّغة. . .؟ 
У вас есть книги па ‚.. язык‏ 


Меня интересует худохоствениая литература 
مينيا إنتبريسويت خودجيستقينايا ليتيراتورا‎ 


أعطني هذا الكتاب من فضلك 
Дайте эту книгу похалуйста :‏ 
دايتي إيتو كنيئو پاچالوستا 


r 


ҮП‏ طريقة النطق المقابل الروسي 


هل هذه هي الطبعة الاخرة؟ Это последнее издание?‏ 


ы‏ باسليدنايا إيزدانيا؟ 
هذا كتاب نفدت طبعته Это редкае издание.‏ 
إيتاريدكايا إيزدانيا 
ون معرضأ للكتاب ؟ 


Вы устраиваете выставки ?‏ 
قي اوسترايقايتي فیستافکس t‏ 
هل لديك خارظة للمدينة؟ У вас есть карта города?‏ 
اوقا يت бырде‏ 
¿kel‏ دليلاً لس Дайте справочник по городу‏ 
ы»‏ سپراقوتشنيك بو غورادو 
أريد قصصاً للأطفال  Хочу рассказы для детей.‏ 
خاتشوراسکازي دليا دیتی 
احبٌ شراه العاجم Люблю купить словари.‏ 
لوبلو كوبيت ЧОЙ‏ 
أعطني علبة اقلام ,24 . Дайте цветные карандаши‏ 
دایتي تسفيتنني کارانداشي 


r 


العري 


أريد تلك الرواية 


нз 
كم الحساب ؟‎ 
قلم رصاص‎ 
عي‎ 

ورق أييض 
> 


كاتب 


شاعر 


طریقة النطق المقابل الروسي 


Дайте этот роман. 
دايتي إيتات رامان‎ 
Какая скидка. كاكايا سكيدكا ؟‎ 


Какой счет? كاكوي سشوت ؟‎ 
Карандаш کارانداشي‎ 
Авторучка آفتاروتشكا‎ 
Белая бумага بيلايا بوماغا‎ 
Резицка - ластик ويزينكا - لاستيك‎ 
линейка. < 
Писатель 
Поэт بويت‎ 
Конверт. كونقيرت‎ 


Art 


عند الخياط 


العري 1 طریقة النطق المقابل الروسي 


آرید أن تخيط لي طقما من فضلك 
Я хочу спить костум у вас.‏ 
يأخاتشو شيت كاستيوم БВ‏ 
أريد آن تقصر لي هذا البعطلون 
Укратите Орюки ‚ пожалуѓста‏ 
اوكراتيتي بروكي پاجالوا 
أريد أن تخيط لي „йл‏ هذا القياش 
"сани,‏ صا В/хочу сшить костом из‏ 
کاستیوم إزإيتاي 5 


Когда будем нримерять ? متى ستكون البروٹة؟‎ 


كاغدا بوديم بريميريات t‏ 


Брюки теснне. 5 УЗЫ 
Пиджак свободный.  يندوباقس الجاكيت واسعة بيجاك‎ 


усе 


العربي 


зыга р 


أريد أن ری نفسي في المرآة 
Я хочу посмотреть как вьгляху в зеркале.‏ 
خاتشو پاسماتریت كاك ٹیفلیچو ف زيركالي 


كم عل أن أدفع ؟ ? Сколько я долиен заплатить‏ 


سکولکا يا دولچن زابلاتيت t‏ 


إيفولكا 


ра! 


المقابل الروسي 


Иголка . 
Примерка 
Подкладка 
Броки 
Юбка 
Карман. 
Пояс -талия 
Шитьё 
Нитка 
Булавка 
Пуговица 
Пидҳак 
Лифчик 


٢ سه‎ 

تکان 

روكاف 
айа‏ 

جورتال مودي 
زیرکالا 

پالتو 
= 


المقابل الروسي 


Шерсть 
Тесик 
Длина 
Ллиний 
Спина 
Гирота 
платье 
Короткий 
Хлонок 
Ткань 
Плечо 
Рукав 
Цвет 
Курнал һоды 
зеркало 
Пальто 
Мягкий 
вид 
Широкий 


في المهنة 


العري طریقة النطق المقابل الروسي 
ما مهتتك؟ ? Какая у вас профессия‏ 
کاکایا أوفاس بروفوسیا؟ 
کم ساعة تعمل À‏ اليوم؟ 
Сколько часов работаете в день ?‏ 
سكولكا تشيسوف زابوتايياف دين ؟ 


أين مکان عملك ؟ ? Где место вашей работь‏ 
غدي ميستا فاشي رابوي ؟ 

هل نت مسرور Вы любите свою профессию? че‏ 
في لوبيتي سفایو رابوتو؟ 


أنا تاجر يا كاميرسالت Я коммерсант.‏ 
صحاق جووفالیست Журналист ٠.‏ 
طالب ستودبینت: Студент‏ 
طیب БЕ‏ رې 


AYA 


موظف في شركة 


м]‏ قائمة الأسعار 


أنا أشتري 


зыга‏ المقابل الروسي 


Рабочий на заводе رابوتش نازافردي‎ 


Адвокат آدفاكات‎ 
Преподаватель بريبودافاتيل‎ 
Инженер ү 


Служащий бирин سلوجاستي فيرمي‎ 
Дайте указатель ен. 

دايتي أوكازاتيل تسین 
Я покупаю дешевле.‏ 

ые нул 


اهل 


في الشارع 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


صباح الخير دوبرايا أوترا Лоброе утро‏ 
مق فضلك. این الطريق المؤديّة إلى فندق. . . ؟ 
Как мне дойти до гостиниць ?‏ 
كاك نمتي دایتی دو غا ° 


من هنا 5 Отсуда‏ 


أرجوك أن ترافقني لأنني غريب 
Я не местный , укажите дорогу‏ 
يا ني میسني أوكاجيتي داروغو 
لدي عمل» ولكن سارسل معك شخصاً 
Я занят но я пошлю с вами человека‏ 
يازائيات نويا باشليوس قامي تشيلافيكا 
این تحن الآن ؟ ? Где мы НАХОТИМСЯ‏ 
غدي مي اخوديسا ؟ 


1۰ 


ЧАЇ‏ طريقة النطق المقابل الروسي 


ما اسم هذا الشارع؟ ? Как называется эта улица‏ 
كاك шыш‏ ایتا أوليتسا 
این محطة التاکي ؟ ۶ Где стоянка такси‏ 
غدي ستایانکا تاكس ؟ 
كيف يمكنتي الوصول إلى المحطة ؟ 
Как мне добраться до вокзала >‏ 
اكاك مني دابراتسا دو فاغزالا ؟ 
حت أي ساعة تستتبل teu;‏ 
До какого часа принимают людей ?‏ 
دوكاكوفا تشاسا پریتے] يوت لووي ؟ 
هلل يوجد متحف قي هده الدینة ؟ 
Есть ли музей в вашем городе ?‏ 
يست لي موزي ف فاشم غورادي ؟ 


Как можно посетить его  ؟هيلإ كيف یکن الدخول‎ 


آلمري зыла‏ المقابل الروسي 


ليتني أستطيع المجي» باكراً Я хотел бы прийти рано.‏ 
یا خاتيل بي ил‏ رانا 

علي أن لا أتاخر . Я не долхен опездьвать‏ 
يا ني دولچن آبازديقات 

أحب عرافقتك Мне нравится быть с вами.‏ 
مني ٹرائیتسا بيت سشامي 

Мне нравится как вы себя ведете . 

مني шей;‏ كال في) u=‏ 
Хорошо Ра =‏ 
شكراً لك سیپاسیبا فام Спасибо вам‏ 


чү 


قي الصرف 


العري طریقة النطق المقابل الروسي 
این يوجد مصرف؟ ? Где находится банк‏ 
غدي ناخو ديتسا بائك € 
آبن یوجد مكتب للصرافة؟ ‏ ? Где кассир - меняла‏ 
Аб ар‏ مينيالا ؟ 
هل تصرق لي هذا الشيك؟ / 
ВЫ не выплатите мне чек 7‏ 
في ني فببلاتيتي مني تشيك ؟ 
ما سعر صرف الدولار الأمبركي؟ 
На сколько меняйте американский доллар?‏ 


نا سکولکا مينيايتي أميركانسكي دولار ؟ 


أريد أن أسحب دراهم Я хочу брать деньги.‏ 
ياخاتشو برات دليفي 


мет 


العري طریقة النلق المقابل الروسي 


عندي حوالة „ У меня денежный перевод‏ 
أو مينيا دينجني پپریٹود 

Я хочу платить , ياخاتشو بلاتيت‎ өз أريد أن‎ 

أين الصندوق؟ غدي كاشا ؟ ? Тде касса‏ 

Я хочу купить акции. р КЕ?) 


باخاتشو کوبیت آكنسي 
За‏ 
في أي ساعة يفتح الْمصرف؟ 
В какой час открывается банк ?‏ 
ق كاكوي نشاس ЗА АВТ‏ 


Дайте квитанцию . 


صرّف لي مثة دولار 
Замените мне сто долларов .‏ 
زامینیني في ستو دولاروف 
فائدة مرتفعة Блыше проценты‏ 
ЁЁ‏ پرانسینتيی 
Маленькие проценты‏ 
مالينكبي براتسينتي 


ч 


ыт 


مصرف مركزي 
مكتب مدير 


فرع مصرف 


طريقة النطق المقابل الروسي 


Центральный банк “UL الني‎ 

Кабинет директора 
کابیلیت ديريكتورا‎ 

Отдел банка. أوتديل يانكا‎ 


че 


فى دائرة الشرطة 


العري طریقة النطق المقابل الروسي 


من قضلك دلتي على مركز الشرطة 
Где отделение милиции‏ 
غدي أتديليني میليشغي 
لقد с е!‏ . د На меня Hanan...‏ 
فقدت حفظتي . Я потерял свой кошелек‏ 
ياباتيريال سقوي كاشيليؤك 
تقديم دعوة 32 Јн‏ 
Я хочу предъявить иск неизвестному .‏ 
خاتشو بريديقيت إيسك إیزٹیسنومو 


لااتهم احداً Я не обвиняю никого‏ 
А‏ أبفينيايو نیکاٹو 
لقد سرقتي میا أباكرال. .. Меня обокрал...‏ 


ч“ 


العري 


شرطي 
درکي 
сж‏ 
سارق 


му 


المقابل الروسي 


Милиционер 
Полицейский 
Преступник 
Вор 


عند شباك التذاكر 


Ж]‏ طريقة النطق المقابل الروسي 
مساء ایر دوبري ٹینشر Добрый вечер.‏ 


می е‏ العرض؟ 
؟ Когда начинается представление‏ 
ЕСИ‏ 
هل باستطاعتي شراء تذاكر؟ Мохно купить билет? Ф‏ 
موجنا كوبيت 
أعطني تذکرتین في الدرجة الأولى, 
Дайте два билета первого класса.‏ 
دايتي دقابيليتا بیرٹوٹا كلاسا 


في الدرجة الثائية ‏ فتروٹا كلاسا Второго класса‏ 


می ينتهي العرض؟ 
Когда заканчивается представление ?‏ 
كاغدا زكائتشيقايتسا بريدستافلينيا ؟ 


Шу 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


هل يسمح بالندخین داخل الصالة ؟ 
Можно курить в зале ?‏ 
موچنا کوریت ف زالي ؟ 
شکراً پنیا Спасибо.‏ 


м 


فى السينما والمسرح 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 

кино كينو‎ = 

هل تحب ААА‏ السينها؟ ? BH любите кино‏ 
می لوبيتي كينو ؟ 

الفيلم قيلم Фильм‏ 

من هو بطل هتا الفيلم سابقاً؟ 


Кто исполняет главную роль ? 

كتو ايسبالينايت غلافتويو رول ؟ 

هل يُعجيك هذا التوع من الأفلام؟ 

Вы любите такого сюзота фильмы ? 

في لوبيتي تاكوفا سوچیتا فيلمي ؟ 
المسرحيّة بييسا ‏ سبيكتاكل Пьеса -спектакль‏ 
من هو ملف هذه السرحية؟ ? Кто писал пьесу‏ 

کنو پیسال ببيسو ؟ 


ла. 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


متى تبدأ المسرحيّة ؟ 
Когда начинается представление ?‏ 
كاغدا ناتشیناپنسا بریدستاٹلیتیا t‏ 


Хорошая программа بروغراما‎ ш, 5 б 
Мне понравился спектакль. & اعججي‎ ш 
مني بونرافيلسا سپیکتاکل‎ 
Фильм понравился вам. لقد أعجبك الفیلم‎ 
فیلم پونرا فيلسا ام‎ 
Мне понравился фильм . لقد أعجبني القيلم‎ 
متي پونرائیلسا فيلم‎ 
Вам понравился фильм ? هل أعجبك القيلم؟‎ 
ام پوترافیلسا قیلم ؟‎ 


هل أعجبتك И‏ >< ؟? Вам понравился спектакль‏ 
ш‏ بونرافيلسا سپیکتاکل ؟ 


٢ 


حياة اللیل 


ТЖ]‏ طريقة النطق المقابل الروسي 
أدعوك إلى حضور Я приглашаю вас в театр.‏ 
يا بریفلاشایو فاس ف تیاتر 
أدعوك إلى حضر Я приглагаю вас в кино , VZM‏ 
يا بریفلاشایو فاس ف كينو 
أدعوك إلى تناول العشاء Я приглашаю вас па ужин Ü‏ 
يا بریفلاشایو نا أوجين 


Я приглашаю вас в бар . آدعوك إلى السهر في اللبی‎ 


يا بريفلاشايو ف بار 
أين شباك التذاكر؟ ? Где покупают билеты‏ 
غدي باكويايوت بيليتي ؟ 
أعطني بطاقتین من فضلك 


Дайте два билета пожалуйста, 
دايتي دفا بيليتا يجالوستا‎ 


ل 


элй‏ طریقة النطق المقابل الروسي 


من الدرجة الأول بيرقافا كلاسا Первого класса‏ 
من الدرجة SU‏ فتروفا كلاسا Второго класса‏ 


أثرغيين أن Хотите танцевать со мной ?*U, „а;‏ 
خائیتی تالتسيقات سٌمنوي t‏ 
می سیدا العرض؟ 
Когда ассын представление ?‏ 
کاغدا نا پریدستا ٹ 
أعطني йу‏ التقديم مق فضلك 
Дайте программу поҳалуиста .‏ 
دايتي پراغرامو پکالوستا 


هل کتت Вам понравился вечер ? өзу‏ 
ام پائرائیلسا ٹیتشر ؟ 

هل أستطيع رؤيتكِ غدأ؟ Мы встретимся завтра?‏ 
مي فستريتيم سا زافترا ؟ 


می سئلتقي ثائیة؟ ? Котда будем всречаться‏ 
کاغدا بودیم فستريتشاتسا ؟ 
كل شيء على ما یرام Всё хорошо. ня‏ 


٣۳ 


العري зыга‏ المقابل الرومي 


Опера آوپرا‎ Р] 
Бар - ресторан  ناروتسير‎ - يار‎ яш 
Кино k= 
Фильм الفيلم‎ 
Экран الشاشة‎ 
Режиссер h 
Маэстро قائد الأوركسترا‎ 
певец ال‎ 
Пианист عازف" البيانوا‎ 
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التودد إلى فتاة 


العري зыга‏ المقابل الروسي 


أيتها الأنسة. أنت جيلة! 
Девушка вы очень красивая.‏ 
دیٹوٹکا في اوتشن АА‏ 


وجهك جیل! . У вас красивое лицо‏ 
او فاس كرأسيقايا لی 

عيناك ساحرتان Очаровательные глаза.‏ 
آنشارافا تيليني غلازا 


فامتك رائعة الجمال! ‏ . У вас прекрасная фигура‏ 
أوفاس پریکراسنایا فیفورا 


Я вас люблю. انت ياقاس لوبلو‎ 
Вы меня любите ? “juj р 


лог 


ТЕП‏ طريقة النطق المقابل الروسي 


هل تستطيعين ЛИ‏ معي هده الليلة؟ 
Bk можете проводить ночь со мной ?‏ 
في موجتي براقاديت وتش سامنوي ؟ 
Вас не забуду никогда. Малу‏ 
فاس نيزابودو بيكاغدا 
ما عنوانك؟ ۶ Какой ваш адрес‏ 
کاکوي فاش “онї‏ 
ما رقم حاتفك؟ Какой номер вашего телефона‘?‏ 
كاكوي تومير فاشيقا تيليوفنا ؟ 
اکتي لي عتوانك من فضلك 
Запишите һне ваш адрес пожалуйста,‏ 
زابيشيتي مني فاش آدريس پاچالوستا۔ 


Когда ? كاغدا ؟‎ t 

أين ألقاك ثائية؟ ? Где увижу вас еще раз‏ 
غدي أوفيجو فاس إیشو راز ؟ 

إلى اللقاء دو سفي دانيا До свидания,‏ 


دعوة إلى سهرة 


المري طریقة النطق المقابل الروسي, 
هل تستطيعين السهر معي هذا الساه؟ 
BE можете провести вечер со мной ?‏ 
قي موچیتی يروقاديت فيتشرسامئوي ؟ 
می 59 كاغدا ؟ Когда?‏ 
ما رقم هاتفكِ من فضلكِ؟ 
Какой номер вашего телефона ?‏ 
كاكوي نوميرفاشيفا تیلیفوٹا؟ 
أنا هنا لمدّة أسبوع فقط (راجع الأعداد والأيام) 
Я здесь только на неделю.‏ 
یا زدیس تولكا نا نیدیلیو 


هل تريدين سیکازۃ ؟ ? Хотите сигарету‏ 


> سيفاريتو ؟ 


۷ 


العري طریقة النلق المقايل الروسي 


هل تريدين تناول العشاء الآن؟ 
Вы хотите поужинать сейчас ?‏ 
خاتيتي با أوجينات سامنوي t‏ 
t‏ کاغدا؟ 787م 
هل تسمحین بالرقص معي؟ 
Разрешите танцевать с вами.‏ 
رازيشيتي تانتسيقات سقامي ؟ 
می استطيع رؤيتك ثانیة؟ 
Когда кы встретикся еце раз?‏ 
کاغدا مي فستريتميسا إيشوراز؟ 
هل استطیع رؤيتك غدأ؟ 
Можно встретиться с вами завтра ۶‏ 
موچنا فسترتيتسا سظامي زافترا؟ 
هذه هديّة لكِ؟ Gl‏ پادارك Это подарок вам. (б‏ 
شكرأ. كنت سعیداً معك 
Спасибо, я проводил хорошее время с вёми‏ 
سپاسیباء يابراقاديل خُروشویا قريميا 
ليلةسعيدةوإلىالغد Спокойной ночи ‚ до свидания‏ 
سياكوينوي - وتشي - دوسفيدايني 


лол 


Š‏ الدعوات 


المري طريقة النطق المقابل الروسي 


Хотите приходить в гости ? هل ترغب في ز؛‎ 


خاتیتي پریخادیت ف غوستي ؟ 


Приходите к нам вечером „ lu ш За 


ИВ дё,‏ فيتشيرام 


Хотите провести вечер со ъной ?‏ 
уй”‏ برافيستي فیتشر سامنوي ؟ 
هل لديك عمل صباح الغد؟ 
Завтра пойдете на работу ?‏ 
زافترا يايديوتي نارابوتو؟ 
لقد دعوت الأصدقاء إلى حفلة عشاء فأتمنى أن تكون معنا 
Я пригласил друзей на ужин и хотел бы‏ 


чтобы вы п ۰ :‏ 
يا بريفلاشايو دروزي نا أوجن إيخاتيل بي شتو في پريشلي 
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العري طريقة النلق المقابل الروسي 


= 
Могу ли встретиться с вами еще раз ? 
ما غولی فستريتيتساس فامي إیشوراز؟‎ 
أتمنى أن تکونوا مسرورین‎ 
Я надеюсь ‚что вам было приятно. 
يا ادیوس شتوٹام بيلايرياتنا‎ 


59 


الرغبات والطلبات 


العري зыга‏ المقابل الروسي 


أريد كوياً من الماء . Я хочу стакан BONE‏ 
باخاتشو ستاكان ادي 
Ш‏ عطشان د Я хочу пить‏ 
أنا جائع یاخاتشو يست Я хочу есть.‏ 
تكلم على مهل من فضلك 
د Говорите медленно пожалуйста‏ 
غا فاريتي میدلینا باجالوستا 


دي عل القندق۔ ‏ . ? Укажите где гостиница‏ 
أوكاجيتي غدي غاستينيتسا 

أريد أن أزور العرض , Я хочу посетить выставку‏ 
ياخانشو باسیتیت فيستافكو 

Я хочу пойти в парк. أرغب في زيارة الحديقة العامة‎ 


ياخاتشو بايتي ف بارك 


۰ 


العري طريقة اتطق المقابل الروسي 


НЕ СЛЕЛАЕТЕ МНЕ ОДОЛЖЕНИЕ ? هل تؤدي لي خدمة؟‎ 


في زدیلیتی مني آدالجيني ؟ 
أريد عنوانك دايتي ٹاش آدريس Дайте ваш адрес‏ 
Р‏ ادییوس Надеюсь‏ 


"۷" 


الزيارات 


العري طريقة التطق المقايل الروسي 


هل ترغب قي زيارتنا؟ Приходите в гости”‏ 
بريخاديتي فوستي ؟ 


Когда прнетев гости ۶ 


МАБ‏ يريد ييف غوستي ؟ 
لا تا تحن بانتظارك 886 Не опазд-вайтеўмь ждем‏ 
ني آيازديقايتي مي چیدیوم قاس 
اصطحب صديقنا معك. . . 
Приходите с нашем другом‏ 
بريخاديتي س فاشيم دروغام 
تعال إجلس بقربي . Сядьте рядом со мной‏ 
سيادتي رادم سمنوي 
اهلا وسهل دابرو پاچالالات Добро пожаловать‏ 


ү 


العري طریقة النطق المقابل الروسي 


تاي إلى الجيع Передайте привет всем.‏ 
بيريدايتي بريغييت فسيم 
رافقتکم السلامة ‏ شيست لیٹاٹا بون Счастливого пути‏ 


في النزهة 


العري طریقة النطق المقابل الروسي 


Я очень люблю гулять. 
يا أوتشن لوبليو غولياد‎ 
ты هل لديك وقت فراع في صبلح‎ 
ВЕ свободнь завтра’? 
في سقابودني زافترا؟‎ 


ما رأيك في أن تقوم بنزهة قصيرة 
Хотите некного прогуляться ?‏ 
نیملوغا براغولياتسا ؟ 


1 على الاقدام بيشكوم Пешком‏ 
في زورق الودكاي Лодкой‏ 


نود أن نتعرّف على آثار المديئة 
хотим познакомиться с‏ طلا 
достоиримечительностями горола .‏ 
مي خاتیم پازناکومیتساس دوستوبرميتشا تلئيستيامي /فاشيفا/ غورادا 
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العري طریقة النطق المقابل الروسي 


هل تفضّل العودة إلى اك ل؟7 Хотите вернуться домой‏ 
خاتيتي فيرنوتسا داموي ؟ 
أترافقني إلى حديقة الحيوانات ؟ 
Пойдете со миой в зоопарк ?‏ 
پایدیوتی سامئوي ف زويارك؟ 


می آیگؤن الموعد؟ ? Когда встретимся‏ 
کاغدا فسترتيمسا؟ 

Позвоните мне . يازفانيتي هي‎ боя 

تفضل معي يويد پومتي ساملوي Пойдемте со мной‏ 


في أي يوم يناسيك؟ ‏ ? Какой день вам подходит‏ 
كاكوي دين فام بادخوديت ؟ 

لا تس ئي زابود He забудь.‏ 

Не опаздывай ني آبازديقاي‎ БУ 

قام بجولة قصيرة , Сделал кленькую прогулку‏ 
زدیلال مالینکو یو براغولکو 

Общественный парк. Ше حديقة‎ 

آيشيستفيني بارك 


۳ 


P]‏ طريقة التطق المقابل الروسي 


رحلة صید سمك ريبالكا . Рьбалка‏ 
صيد عصافير бу»!‏ نابتيتس Охота на птиц.‏ 


۷ 


في القھی 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


تعال لنذهب إلى المقهى , Пойдем в кате‏ 
بايديوم ف کافي 
غارسون أغطنا فنجانقهوة من فضلك 
Лайте ива кофе похалуиста,‏ 
دای دفاکوقي باجالونييا 


أي مشروب عندكم؟ ? какие/у вас напитки‏ 
55 أوثاس Кый‏ ؟ 


ماذا تحب أن تشرب 


Что BU предпочитаете пить ? 
في پریا‎ 


اني ت ؟ 


У вас есть газета ? 
أوفاس پسٹ غازيتا ؟‎ 


هل عندكم جر 


۱۳٨ 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


أعطتى علبة سكاير Дайте пачку сигарет‏ 
دايتي ياتشكو سيفاريت 
هل تلعب بالشطرنج؟ ? Хотите играть в шахматы‏ 
خانيتي إيقرات فشاخاتي ؟ 
أريد أن ادفع يا بودوبلائیٹ . Я буду платить‏ 
ايمر يدقع 
Кто проиграет ‚тот будет платить +‏ 
55 براإيغراييت. توت بوديت يلاتيت 
Кто выиграл ? $91755‏ 
هذا المكان حجوز إيتاميستا Это место занято.‏ 


أريد صحن مثلجات (بوظة) Принесите мороженое‏ 
برينيسيتي ماروجنايا 
ما هذه الموسيقى Какая блаженная музыка 7 сан‏ 
كاكايا بلاجينايا موزيكا ؟ 
أريد قلح ما ارد„ Я хочузстакан холодной ВОДЕ‏ 
ياخاتشو ستكان ادي 
كبريتة = . Спички‏ 


№ 


المري 


قداحة (ولاعة) 
جريدة الیوم 


قهوة مع حلیب 
قهوة بلا سکر 


طریقة النطق المقابل الروسي 


Зажегалку .. Жыл) 
сегодняшную газету, 

سيقودنيا شلویو غازيتو 
کوفي س مولوکوم , Кобе с молоком‏ 
كوني بیز ساخارا , Коте без сахара‏ 


العري طريقة النطق 


اله تسجيل ماغنيتافون 


м“ 


في المنسزل 


المقابل الروسي 


Магнитофон 
Двери 
Оборудование 
Холодильник 
Телевизор 


Баня 
Шкаф 


Радиоприёмник 
Ковёр 
Кровать: 

Ножи 

Окна 

Простыни 


المرب طريقة النطق المقابل الروسي 


Балкон بالکون‎ 
Мело. ميلا‎ 
Тарелки تاريلكي‎ 
стол ستول‎ 
Каструля 

Комната 
Обеденная, комната 
Спальня 

Постель 
Электропечь 
Чашка 

Зал 

Стул 

Одеяло آدیالا‎ 
Холодная вода خالودنایا ادا‎ 
Горячая вода غارياتشايا قادا‎ 
Прохолная پراخودٹایا‎ 
Зеркала. زيركالا‎ 


كوفيمولكا 
سكافارودكا 
أوتيوغ 
لوچکي 
پالائیتسی 
پادوشکا 


КЫ 


المقابل الروسي 


Расческа 
Кухня 
Кофемолка 
Скавородка 
Утюг 

Ложки 
Полотенце 
Подушка 


فى مكتب البريد والبرق والهاتف 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


من فضلك أين مكتب البرید؟ ? Где находится почта‏ 
غدي ناخوديتسا پوتشتا؟ 
هل هو بعید؟ دالیکو؟ ? Далеко‏ 
أريد إرسال هذه الرسالة ФЬ‏ 
Я хочу послать письмо воздушной почтой‏ 
ياخاتشو پاسلات پيسموفازدوشناي پوتشتاي 
إرسال حوالة بريدية 
Я хочу послать денежнн: перевод.‏ 
ياخاتشو دیلیچتی بيرقود 
آرید إرسال Хочу отправить телеграмму S,‏ 
یاخاتشو أتبرافيت تیلیفرامو 
كم أجرة الكلمة؟ Сколько стоит слово?‏ 
سكولكا ستویت سلوا ؟ 


۷ 


элй‏ طريقة зы‏ المقابل الروسي 


أريد إرسال رسالة مضمونة 
«Я хочу отправить заказное писыю .‏ 
یاخاتشو أتبرافيت زاكازنويابيسمو 
من فضلك. أريد ان أتلفن إلى . . . 
Пожалуйста , я хочу звонить в ...‏ 
پاخاققنو паа‏ 
این +5 أن أشتري طرابع Где могу купит марки ? t‏ 
غدي.ماغو كوبيت مارکي؟ 
كيف ]| هذا teka‏ 
Как мне послать посылку ?‏ 
كاك متي باسلات ياسيلكو؟ 
ما يتوجب علی؟ ? Что я должен сделать‏ 
شتو یا دولجن زديلات؟ 
پاچالوستا Пожалуйста,‏ 
ستويماست Стоимость‏ 
ستوماسلوٹا Стоимость слова‏ 


Телеграмма, اما‎ 
Почта 


۷۵ 


مرسل إليه 

مکتب البرید 
موزع البرید 
وزن الرسالة 


طريقة النلق المقابل الروسي 


Воздушная почта шыш» 


Открытка < <l 
Телейон تیلیفون‎ 
Почтовый перевод s дя 
Письмо 1 


Срочное письмо پیسمو‎ 
Заказное письмо  ,— زاکازنویا‎ 
Почтовый ящик پاتشتوفي ياشيك‎ 
Марка ماركا‎ 
Посылка, кы, 
Конверт 

Адрес 
переговор 
Отправитель 
Адресат 
Почтовьй центр 
Почтальон 

Вес письма 


۷۲ 


луу 


فى التجارة 


المقابل الروسي 
Банкротство‏ 
Подпись‏ 
Продавец‏ 
Товари‏ 
Продаха‏ 
Сбыт‏ 
Экспорт‏ 
Тариф‏ 
Убыток‏ 
Лавка‏ 
Прибыль‏ 
Счет - вклад‏ 


Купля 


طريقة التطق 


۱٧۷٢ 


المقابل الروسي 


Фирма 
Партнер 
Заём 
Комиссия 
Контора 
Вид 
Квитанция 


في الوق 


العري النطق المقابل الروسي 

ما ثمن هذا؟ ? Сколько это стоит‏ 
سکولکا ایتا ستویت ؟ 

У вас есть лучше ? с. рай هل عندکم‎ 
أوقاس يسنت لوتشا؟‎ 


هل عندکم أرخص منه؟ У вас есть дешевле?‏ 
او فاس يست ديشيقاي ؟ 
لست بحاجة إليه. شکراً ото мне не нужно ‚спасибо‏ 
ايتا مني ني وچناء سباسيبا 
أريد من هذا الصّنف Я хочу из этого сорта.‏ 
ياخخاتشو إز إبتاقا سورتا 
Это мне нравится .‏ 
إیٹا مني نرافيتسا 


۷۹ 


зыга P]‏ المقابل الروسي 


أرني هذا من فضلك . Покажите это пожауйста‏ 
باكاجيتي أيتا پاچالوستا 

هل استطیع أن أجرب عذا؟؟ Можно попробовать это‏ 
موچنا بابروباقات ایتا ؟ 

لفهُ لي من فضلك . Упакуйте пожалуйста‏ 
او باكويتي باجالوستا 

Спасибо . ыы і 


الوقت 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


كم الساعة من فضلك ؟ 
Сколько врекени-который час ?‏ 
سلكولكا فريميني - كاتوري تشاسس؟ 


Без десяти десять . إلا عشر دقائق‎ ١ إتها‎ 


بیز دیستي — 
الساعة الواحدة بعد منتصف الليل )4.2( Один час утра‏ 
ادین تشاس اوترا 
الساعة الثانية بعد الظهر . Два часа после полудня‏ 
دفا تشسا پوسلي بالودنيا 
الساعة السادسة مساء Шесть часов вечера.‏ 
شیست تشيسوف فيتشيرا 
الساعة ал‏ ليل Восемь часов ночи.‏ 


ريم تشيسوف نونشي 


۸۱ 


۸۲ 


المقابل الروسي 


Минута. 
Секунда. 
заря - рассвет 
Утро 
Полдень 

До полудня . 
Вечер. 
Закат. 

Ночь. 

Вчера. 
Сегодня. 
Завтра. 
НЕДЕЛЮ НАЗАД 
Через неделю 
Год 

Месяц 


الطقس 


ыт! 


كيف حال الطقس؟ 


الطقس جيل 
Casa‏ 
الطقس مشج 
الطقس يارد 
الطقس حارٌ 


كم درجة اڅرارة؟ 


طريقة النعلق المقابل الروسي 


کاکایا ياغودا ؟ Какая погода?‏ 
خاروشايا پاغودا Хорошая погода‏ 
داچدلیٹایا پاغودا Ложлливая погода‏ 


Идет снег. ايوت سنيك‎ 
Холодная погода, (шз 
жарко . چارکا‎ 
Какая температура ۶ 

کاکایا تیمپیراتورا؟ 
Солнце . ==‏ 
فوزدوخ Воздух.‏ 
Снег. СТЯ‏ 
وید ٭ Дождь‏ 
Метель. Е‏ 


лл 


۱٨ 


Облака. 
лед. 


في التحف 


Р‏ طريقة النطق المقابل الروسي 
متی يفتح التحف؟ ? Когда открывается музей‏ 
کاغدا آتکریٹاییٹسا موزيي؟ 
5555 الدخول إلى التحف؟ 
Как можно посетить музей 7‏ 
كاك موچنا پاسیتیت موزبي؟ 


آنا أهتم بالفن . Я интересуесь искусство‏ 
یا إنتیریسویوس أيسكو ستشوم 

Иконы . К] أيقونات‎ 

Памятники. < قائیل‎ 

Зодчество . "ыы: زود‎ Е 

Чье это произведение ? لمن هذا العمل؟‎ 


تشیو إيتابرويز فيديئيا ؟ 


1 


العري طريقة النطق المقابل الروسي 


إلى أي عهد يعود عمر هذا العمل؟ 
К какому веку принадлежит эта работа -‏ 
произведение?‏ 


ك كاكومو فيكو برينادليجيت اي - 
نحات زود تشي Зодчий‏ 
فنان Артист - живописец‏ 
آرتيست ۔ چیفاپيست 
Хулохник a РА‏ 


Архитектор я & ند‎ 


۸٦ 


عند مزين الشعر 


العري طريقة ЗЫ‏ المقابل الروسي 
أريد أن تقص لي شعري من فضلك 
Я хочу подстричь волосы .‏ 
ياخاتشو پود ستريتش قولاسي 
أريد أن تحلق ذقني من فضلك 
Сбрейте мне бороду похалуйста .‏ 
زبريتي مني بوراذو 


هل أستطيع أن آصبغ شعري باللون الأسود؟ (راجع الألوان) 
Могу ли покрасить волосы черной краской?‏ 


ماعولی باكراسيت فولاسي تشيورناي كراسكوي ؟ 


Только причесьвайте мне волосы , 
пожалуйста. 


تولكا پریتشو سيفايتي مني فولاسي, پاجالوستا 


ллу 


المري طريقة التق 


أريد أن تنشّف شعري А‏ رساشواں 


المقابل الروسي 


Осушите мне волосы cemyapoM ‚пожалуйста 
أسوشيتي مني فولاسي سيشوارام‎ 


أريدان جف شعري بشكل جميل 


Сделайте мне красвую прическу . 
زديليتي مني کراسیٹویو بريتشوسكو‎ 


كم بب عل أن أدی؟ 


Сколько я должен заплатить ? 
سکولگا يادولجن زابلاتيت ؟‎ 


ізн 
+2, 
پاریکماجر‎ 


VA 


Пудра 

Прическа. 
Парикмахер 
Браться 

Усы 

Волосы 

Лезвие - бритва 
Парикхахерская 
Духи 

Щетка 


طریقة النطق المقابل الروسي 
پرابور Пробор‏ 
آدیکالون Одеколон‏ 
راسشوسكا Расческа‏ 
Крем для бритья . 4,0 м;‏ 
Ножницы .‏ 

Полотенце . 

Бритва . 


۸۹ 


فهرس المحتويات 


йды‏ 011 ز[ [ز[ رجسما zea‏ ا 
الضیمائر . . бг‏ .` 
الأعداد الأصلية والترتييّة والأجزا м‏ 

`` الأغداد الأصلية‎ - ١ 

1 аж 

k i -т 

aT М... 5‏ 
أقعال كثيرة الاستعمال هخه نه ودوم В‏ رسس 
الحساب (العمليات الحسابية) اوس و موم ات 
الأوزان والمقاييس 5 بی 88 
الصفات 2 .... ху‏ 
الالوان .... И‏ و v.‏ 
الحواس الخمس rr‏ 
الايام والاشهر والفصوا ий.‏ 


.. اسما الایام‎ - ١ 
. ۔ أسماء الأشهر‎ Y 
. ۔ أسماء الفصول‎ ۴ 
أسماء الأوقات‎ £ 


الكلمات والتعابير الكثيرة الاستعمال ту‏ 
اعتذار (أسف). تعزیةقء + 


الحيوانات والطيور . м‏ 
في مكتب السفریات . 55 ле.‏ 
في المطار تر ونت | | | К‏ 


السفر بالسيارة (في مت دوش ЖУ рва‏ 


. غرفة‎ Ал 

في الفندق 

في المطعم 4 
الطعام: فاكهة» خضر» حبوب» حيوانات ۔ у А‏ 
الراب E O OT OEE‏ و 


E А в 
4 рез» عند بائع الأليسة‎ 
۔ التعابير الممكن استعمالها‎ ١ 
أسماء الثياب‎ - ۲ 
عند البقال‎ 


في المنزل ИСИ‏ 


ч 


هذه السلسلة 


يسعدنا ان نضع هذه السلسلة ,اللفات 
للمسافرين» بين ايديكم لكي تساعدكم على 
التعبير عن افكاركم.وقد رصدت هذه السلسلة 
الاماکن التي يمكن أن يرتادها المسافر في الدول 
الاجتبيّة, وشملت الكلمات والتعابير والجمل 
التي لا بد أن يلجا إليها العربي قي سفره. ثم 
سجّلت إزاءها ما يقابلها بالاجنبيّة. وطريقة 
نطق اللفظ الاجنبي باللغة العرب 
وتشمل هذه السلسلة اللغات التالية. 


الروسيّة. الفارسية,. التركية. 
البلغارية. الرومانية, البوئوئیة, الیونانية. 
السيرلنكية. ١‏ 


